


ASIUM DONAUESCHINGEN,

JAHRES-BERICHT

DAS SCHULJAHR 1882/83.

Zugleich
Einladung zw der am 30. und 3%. Juli statifindenden Frifung.

Wit einer wissenschaftichen Beilage von Professor Dr. Ausfeld:
JUeber die Quellen zu Rudolfs von Ems Alexander.”
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1583 Programm. Donaueschmgen 1883,
Nro, b3 Ihuck der A. Willibald’schen Hofbuchdruckerei.



I. Chronik der Anstalt.

e

Das abgelaufene Schuljahr diirfen wir zu den sog. gliicklichen zihlen, weil der Unterricht
in demselben weder durch lingere Krankheit von ziughuﬁ'en oder Lehrern, noch auch durch den
bisher gerade an unserer Anstalt so hiufigen Wechsel im Lehrpersonal .gi-qtuit worden ist.

An Personalver&nderungen, die }II:N.‘I' =r:m~.hger‘\wu-.c wiitlirend der Herbstvakanz eintraten,
haben wir nnmh(‘h diesmal nur folgende zu verzeichnen: In Vertretung 8. K. Hoheit des Gross-
herzogs haben S.K. Hoheit der Elbgm-ﬁhormq mit Allerhiichster ‘stnntﬂmmntmlﬂfcnra('h]lc\-qung
d. d. Karlsruhe den 22. Augnst 1882, Nro. 482, gnidigst geruht, den Professor Dv. dMiilhaupt
an das Progymnasium nach Tauberbischofsheim zu versetzen. Ferner wurde Professor Dy, Seluder,
der seit Sommer 1875 an unserer Anstalt gewirkt hatte, durch Allerhiichste Entschliessung
8. K. Hoheit des Erbgrossherzogs vom 31. August v. J., Nr, 500, an das Gymnasium nach
Rastatt berufen:; an dessen Stelle trat vermittelst Hrlasses des Grossh. Oberschulrates vom rlei-
chen Datum der Geistliche Lehrer Mo Pfajf vom Gymnasium in Konstanz. Zur Vervollstin-
digung des hiesigen Kollegiums wurde dann noeh durch Erlass Grossh. Oberschulrates vom 4.
September v, J., Nro. 11, J]l dem Schulamtskandidaten Kurt Richter von Burg bei Magdeburg
die "'.'or'.\.rlhmg einer Schulstelle dahier provisoriseh fibertragen.

Nachdem hierauf zum Ersatz des nach Rastatt versetzten Professors Dr. Sehuler noch im
Septembm' letzten Jahres Professor, Newberger zum Miteliede des Verwaltungsrates ernannt wor-
den war, erschien ein Frlass Grossh. Oberschulrates, t|1‘!‘l‘i?Ilft:I'ﬂ' S. K. Hoheit der (Grossherzog
mit Allerhichster Staatsministerialentschliessung vom 31. Dezember 1882, Nro. 708, ‘m.ldlg;st
zu genchmigen geruht haben, dass die Verwaltungsrate fiir die {Jw‘t_‘lntena-,c]nl]vn welche hisher
im Namen und aus Auftrag des Oberschulrates die V erwaltung des Vermigens dieser Anstalten
zn besorgen hatien, ﬂuigc-holmn werden. Zum Vollzug der Allerhochsten Entschlies ssung wurde
angeordnet : ]) der Verwaltungsrat fiie die hiesige Anstalt tritt mit dem 15. Januar d.J. ausser

Wirksamkeit; die’ in seiner Verwahrung befindlichen Wertpapiere, (Staatspapiere, Rustikal-
obligationen, h.mihrleft- und sonstige [1anlm] sind an den Oberschulrat zur Aufbewahrung
einzuschicken. — Zu gleicher Zeit wurde eine Instruktion fiir die Direktionen der Grelehrten-

schulen fiiber das Verfahren bhei Verwendung der denselben zur Verfiigung gestellten hudget-
miissigen Schulkassemittel, ferner eine weitere Anweisung fiiv den Rechner fTP}.’,‘LhQI!, weil in-
folge davon, dass jetst uhcrhmpt die Besorgung der finanziellen und konomischen Angelegen-
heiten und Interessen der Gelehrtenschulen fortan durch die Oberschulbehdrde unmittelbar vor-
genommen wird, in der bisherigen Geschiiftsbehandlung mehrfache Aenderungen eingetreten sind.
2. s

Ierner haben wir zu berichten, dass seit Beginn des Sommersemesters der Turnunterricht

fiir unsere Ziglinge nicht mehr wie hisher im Tvnll.r.aclmllmf sondern auf dem beim Anstalts-
gebiiude selbst neuhergerichteten, grossen Turnplatz st’tt:ﬂudet so dass uns jetst auch fiir die-
sen Lehrgegenstand hier nichts mehr fehlt als eine ht-vb'uvl'hllo damit die fiir Leib und Seele
so firderlichen Korperiibungen bei schlechtem Wetter und ;_,u.uio wiihrend der langen Winter-
monate nicht mehr ausgesetzt zu werden brauchen. Die Geriite, welche infolge des Wegzuges
von dem bisher mit der Volkssehule gemeinschaftlich beniitzten Turnhof neu angeschaftt werden
mussten, sind von Wagenbauer Altenhein in Karlsruhe gefertigt worden und zur .éuh'lerlenhmt
ﬂuwehilen.
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Fiir Hltern, die sich dafiir interessieren, wollen wir hier auch v!wviil-.|ui;uh}';ns.s ;11:] qul:citlfﬁ
Jahre dureh Frlass Grossh. Oberschulrates vom 26. Oktober L J. dEt‘lZB}l]l. .‘5;[ il %1 l{"d e s
ciobenzehn zu ‘e vom Schulgelde befreit worden sind. Letzteres betrdgt fur ¥l V. :
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; i . s isc Sehitler abgehalten
Kirehenrat Gily von Karlsruhe, eine Religionspriifung der protestantischen Sehitler abg
wurde.

T S e T 0 ] h

Ausust 1882 beehrte S. Dwrehiaucht der Fivst von Fivstenbery unser Progym

Ty .:ugusﬂ ‘:IC.]IL‘ Der First liess sich durch den Direktor siimtliche 1.-n‘r{\1'rwhtsl-

i mit semem bes ] Fiirs : i de e w g

Tl?nw wie auch die Wohnung des Vorstandes zeigen, (zrklmdu_gtepamh .n:t_ rLg‘unt.ntﬂ:e]mu e
:J]‘len Verhiltnissen unserer Schule und sprach sich dann auch iiber alles, was er ge

gehirt, erfrent und befriedigt aus.
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Zur Beechung des Geburtstages S. Majestdt des I{ailslers“}1'11111».1“;«1?‘?‘::;;5& rdszﬂjllnr;ﬁﬁzl

o fiosem J storferien schon am 16, harz e e 't

cooan dissem Jahre wegen der Osterferien se 2 el g )

Eﬂi‘"vl.}?]i'}lltr'{f::feqsm- D _ﬁm.'ba!u.’ die Festrede hielt. Unter den Z“hlﬂ-u-'-]?,n r}‘ﬁfrn};mpzf,:‘:;n -,}:;;-';
i‘nid:r? sich anch 8. Durchlaweht der Fiirst von Fiirstenbery, forner LI D.D. die Frinzes:

Améhie und Elisabeth.
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Samstae den 2. Juni d. J. machte die ganze Anstalt, Sehitler wie 'i.;tﬂinerh t-mu‘i{scﬁ:; begi
% . il " -. J b 2
11]1053]191' Pltern und Freunde unserer Schule auch einen Ausflug Tugn. s g
: : : . . ; 71 [ i
gi[::étt(;u und von da nach Engen. Wir fubren morgens H:’l{.ﬂl htnuenlf n:.:___.:ﬁ;l ;i“em L fu
. ! Skt " i v X k]
y A fspunkte, wurden aber dor
iher Howeneck nach dem berithmten ,\uasi.chl :p sy ounien, OEx e b i
rewen itberrascht, so dass wir erst kurz ver dem i Rl el e
BECL ] i P e e .chime Zimmerholzer Thal hinunter ns gen,
wen nunmehr bei prichtigem Wetter durch das schime Zimmerh ] il g
o in der Post das Mitfagessen eingenommen wurﬂu.d l\'af_h i;glﬂh ;_,{Iing?t?;;i g e
Stati i vor Wo i Ay dann wieder die bahn beniitz hend
Qeation Thalmithle, von wo aus ‘Wi : _ nittaten. ML AUGUER. ST
“:lilll ;tUhr hier eintrafen. Simtliche Teilnehmer versicherten, dass sie e:nczuf :{er m]:i"pn
: : ; ' okt H = 11 i . " b s
gltqﬁwichen voraniicten Tag verlebt hitien; die Schiiler insbesondere waren o
el cheor ] oo

Tour sehr lustig, hielten sich aber alle musterhaft gut.
3
i i snendien haben durch Firlass des Erz-
Rk I}nd?iﬂhmllmlpt]if’?h}%l];ﬁ!?f (I.St!'}JB“Nm 1071, neun Schiiler zusamimen
i i dinari i oibure: vom 2p. Januar . d., . , e h i
Vischoflichen Ordinarviats in Hreiburg v : LA R i i
1 ii < or erhieli ein Kurzsches Supe) :
1250 Mark als Unterstiitzung hekommen,  Kiner .c'rh'\f, ‘I::(“ D e e i
lingon im Betrag von 360 Mark und zwel unserer A0ZURZ ZOZETL |
Sirpubhanenberg’schen Stiftung in Hiifingen.
4.
An Geschemlien hat die Anstalf pmpiangen:

Sitf Frirs  Fiirstenhery i g
Vi iner Durchlaucht dem Firsten zu Fiistenbery g - o i .
T hgr::‘::;hichte des Tirstlichen Hauses Fitrstenberg and seiner Ahnen bis zum Ja

Von Dr. S. Riezler. Titbingen 1883

T 1e T asser: e : 8 Aufl, Berlin
e {}%mP]lf:'{{L cts- Lateinische Formenlehre zum wirtlichen Auswendiglernen. 8. Aufl. Ber

1832 hei Weidmann.

H==

Von der Verlagshandlung Karl J. Triibner in Strassburg:
Dr. Blaum: Englische Grammatik und Uebungshuch fiir hibere Schulen. 2. Aufl. Strass-
burg 1882,
Stewart-Warbure: Physik. Deutsche Ausgabe mit Abbildungen. Strassburg 1883,
Roseoe-Rose: Chemie. Deutsche Ausgabe mit Abbildungen. Strassburg 1583.
Yon der Renger'schen Verlagshandlung in Leipzig:
Lafontaine Fables (choisies soigneusement pour la jeunesse et enrichies d’un voeabulaire).
Von der Verlagshandlung Joh. André in Oifenbach a. M.:
Phil. Reinig & L. Stahl: Liedersammlung fiir Knaben- und Midehenschulen. T.und I Heft.
Yon der Nikolai'schen Verlagshandlung in Berlin:
Richard Sehillmann: Vorschule der Geschichte. Sagen und Geschichten fiir VL und V.
2. Aufl, Berlin 1882,
Yon der Ferlugshandlung M. Schawepbirg in Lahre:
T. Treutlein: Uehungshueh fiir den Rechenunterricht an Mittelschulen. TIT. Teil. Lahe 1882.
Von der Ackermani’schen Verlagshandfung in Weinheim _
J, Liser: Lehrbuch der Ebenen Geometrie (Planimetrie). 2. Aufl. Weinheim 1882.
Von dem TIssleib & Rietschelschen Verlag in Gera:
Rieke: Volksatlas (34 Karten) in Farbendruck. 28. Aufl. Gera 1883.
Von dem Verfusser:
Dr. Abieht: Lesebuch ausSage und Geschiehte. LundIL Teil. Heidelberg bei Winter 1883,
Yon der Verlagshandbong Hermann Bihlaw in Weimar:
Prof. Dr. Meurer: Lateinisches Lesebuch mit Vokabular. [ Teil fir VI 2. Aufl. Weimar 1883,
Von der . Freytay'schen Verlagshandiung in Leipzig:
Schubert: Sophoelis Ajax. Lipsiee sumpt, fecit (. Freytag 18885.
Von der Verlagshandlung Friedrich Guisch in Karlsruhe:
H. Honig: Neue Liedersammlung. Karlsruhe 1883.
Yon der B. 6. Teubner'schen Verlagshandling in Leipzig:
Otto Ciala: Franzosische Schulgrammatik mit Uebungs- und Lesestiicken. Mittlere Stufe.
2. Aufl. Umgearb. von H. Bihler. Leipzig 1883. |

s

Der Gesundheitszustand der Schiiler und Lehrer kann, wie schon oben angedeutet worden
ist, in diesem Jahre als ein vollkommen normaler bezeichnet werden. Unser neues, schines An-
staltsgebiiudo trigt freilich gewiss zum guten Teil ebenfalls dazu bei, dass wir uns derzeit alle
nicht bloss fiusserlich besser, sondern auch innerlich zufriedener fithlen als frither. — Der ein-
zige schwere Krankheitsfall, der an unserer Anstalt vorkam und den wir zu bedauern haben,
traf unsern treuven Schuldiener Aufon Mayer. Derselbe starb infolge einer Lungenentzindung
am 19. April d. J. Schiller wie Lehrer gaben dem braven Manmne, den alle gern hatten, das
letzte Ehrengeleite. — Die Stelle des Verstorbenen bekam durch Erlass Grossh. Oberschulrates
vom 27. April d. J. der Militiranwiivter Wendelin Hopt, bisher Feldwebel im Badischen Fuss-
Acrtillerie-Bataillon Nro. 14 in Rastatt, :

5.

Um auch der sogen. Ueberbiirdungsfrage, die iibrigens an unserer Schule niemals eine
bremmends gewesen ist, niher zu troten, baben im Laufe des Wintersemesters eingehende Be-
ratungen des Lehrerkollegiums stattgefunden. Als Ergebnis derselben kinnen wir nur soviel
mitteilen, dass in dieser Beziehung an unserer Anstalt alles geschieht, was zur Entlastung der
Sechiiler moglich ist, und dass ausserdem fiir die diesjihrige Direktorenkonferenz von hier aus
verschiedene Vorsehliige gemacht worden sind, yon welchen wir glauben, dass sie geeignet sind,
einer etwaigen Klage iiber die hiesigen Zustinde von vorn herein jede Berechtigung abzuschneiden.




il. a.

im Schuljahr 1882—83

durchgenommene Lehrpensa.
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1eF1 I T B 1 ternalii Tps ik e . . 1 . 1
Klasse. Religion. Deutsel. Latein. Giricehiseh. Franzisisch, | Hebriiseh, (ieographie. i;ﬂm._hmhm_! Mathematik. Rechnen. Naturgesch. Naturlehre]  Summe.
: | [

a. Kath, : Bibl. Geschichte | Lese-und Sprachiibungen | Regelmiiss. Formenlehre Al S0 | T : - -
des Neuen Tost nach May | (Brasblen w Vorirag), Or- | (it Aussaime 1. Depancs; | Dottt e i | Boiumigin st esere benon: | s il orels o (N
— b, hatech. : v, trlanben ograpit. Ue g -1 i bl v L -OEVIE, | Y o 2 ol e : : ; 2l . -

1. den 12 Glanbensartiken. | lehre nach Wend's Grund- | Miidliche nnd sehriftliche | | i B | ;f*-l .ﬁ‘:,l'legf ,Sm mmf r‘i‘-“““-'f;“"-" Sl:llg;'llh'llug e aaaie
V1L Boichtunterricht. Gebete. | viss & 1—82. Griechische | Uehersetzungen ansOster- | | I-..qlmnnli!e i W 4}':-}1 EEW:ll-I'[C. g
— 2 Stunden. Sagen. — 4 Stunden. manns I_';'.hungsh'tuull fiir pirechnen. — 4 stunden,
il Sexta. Auswendiglernen v. |

b, Evang.: Fr.1—386.8 Lie- | z =i |
der. Bibl. Gegeh, d.alt. Test. g ﬁ*l;tat?ﬁd eﬁx‘“ml“"m“"“' ,

Nro.l1—48,Geogr. Kanaans. o : - 4 | ;

2. Kath.: Bibl. Geseh, des | Lektiire indem Lesebuch | Wiederholung w.Erweite- | s = e : ——— - —

e S kit | W el Yo | g oo v | et Sussen | Due Dokl 53y und el Bt vt ves RS
von der Kirche; Guade u. | von Gedichten. Die Lehrey. hereitender Kursus d. Syn- : , | Qv Behaating d-T ot Desimall Aahel Kofradtinm = | i g A
Guadenmittel. Geogr., von | einfachen . zusammenge- | tax. Miind. Uebersetzmmgen ! s yeach- Dl i svandin : pire ! chreibung une Vergleich.
v Paliisting. — 2 8tunden, | setzt. Satze o Dr. Wendts | aus Ustermanns Tehungs- | g e e + = - von Panzen. —2Stunden.
: Grondriss. Sagen d. klassi- | bueh fiirQuinta,Schrittliche A
b. Evang.: Gemeinsammit | sehen Altertus, Wichent- | Uebungen. — 9 Stunden, ‘
VI " | lich ein Diktat oder Ani-
| satz. — 4 Stunden, g .
L =% = . — ] |
Kath.: Gemeinschaftl m: | Lesen, Evkliren w Nach- | Wiederholung der For- Sehuler. v, Siipfle | i - - ; - -
Quinta. Erstkommunionun- | erzillen prosaisch. Stiicke | menl.; Syntaxs, 129-—201. §. 1—70mit den ein- | anlzf;iiﬂiﬁﬁﬁiﬁ]tﬂj“n\%;]]':i lm;‘:\; ﬁﬁ“lﬁir.'“’hmge’ lZl,“sméh' BW“I’E.I“”E““&I““!‘FB"' 26 Stunden.
terricht. ans . Lesebuch v, Wendt; | Dazu verschiedene §3. aus « | schlfigig. Uebungen; teile nach Seydlitz’ Mg ‘*Pll:?rlla,.t'ta- .I;ﬂ-n#-,tt er %;351.; - eslc-hrmhun u. Vergleich.
im Ansehlnss daran Gramm. | dem Folgenden, im Ansehl. wiichentl. 1 schriftl. ; rerSuhnIgengmp}ﬁeg Alte | Rechinnien Hi “‘f;l“‘ . 1{:‘. onk: v. Pllanzen. Bestimmunuges-
naeh Wendt. Memorieren | an die Leletiive, Ushersetz. Arh. Siipfle Leseb, Geschichtenach D, Milllers s:-.t';: '___ m;'é:mg‘- e tri, Ketten- | iibungen. — 2 Stunden.
Iv. b. Evangs.: Gemeinsammit | ¥.12 Gedichtenaus Wendt; | ans Ostermann, Nepos: Al- Stiiek 1—16 gelesen eithiden, - 9 Standen : den.
Dellamationsithungen, — | eibiades, Cimon, Thrasybu- und auswendig ge- T & ¢
; Deutsehe Sagen. Alle 14T, | Ins, Annibal. Pheedras: Aus- lernt,— 4 Stunden. |
cin Anfsatz. —2 Stunden. | zew. Fabeln. Wiichentlich
1 Extemp. — 9Stunden.

Kath.: Grosser Katech.: | Lesenin Wendt'sdentsch, | Gramm. nach ElL-Seyif. Formenlehre mach | Schulgr. v, Siipfle = : e : - - - - _
Kirchengebote. Simde, Gna- | Leseb, 11 T. (Hauptzedan- | Repet.d.Pensums v.Quarta. | Kochs Grammatik bis §.1—97 mit.den betr, ]ig:z)m;tl:;;i?;]eﬂl};;];ﬁh E;E-‘;_g- ﬂtj;if%]]“g- Tg!lﬂiﬁe%?ﬂlzl Die der- | Gliedertiere, Weichtiere 40 Stunden.
de 1. Sakramente, Das Kir- | ke, wesent]. Inhalt, Znsam- %.‘199-—‘.’.0‘.3, v.§.205—301. [zn den regelmiissigen | Uehmngen wiichentl, phie. Karten, — 1 ‘mﬁde 7 :a]!lc'? “‘h}n";: "lll-_ ot und Wilrmer.
chenjahr, — 2 Stunden. | menhang, Uebergang). Er- | Die meisten Regeln im An- | Verbis anf jut incl. We- 1 sehviftliche Arbeir. i ::‘,’ i d"“'“'m Glei- | Pllanzenanatomie n. Phy-

klirnng u. Vortrag von Ge- | schl. an die C{isarhl.c}it-ﬁre. seners Ushunesh, Teil T. Siipte LEF'«‘-}?“EH L | : il n'.,;l'll;ﬂ_. -é t“"“ml' ifte: smlag‘l?, Bestimmungsith.
IILb. Evang.: (eschichte der |dichtenaus Wendt'sSamm- Sehriftl, Uebungen,teilskix- | und die entsprechenden 28-56, — 3 Stunden, | Deutsche Gesehichte bis | 500 Ie. w“"_’_“ dlﬂgr e, Ar- (— 2 Stunden.
Ohristl. Kirche + Ausgang Ting. Wiederholung n. Er- temp.,rIml.aﬂausau;gn]w!l. Abschinitte ans Teil TT. | Zim tlr_e:.ss!gahnge_u f&rmgg Sllﬁlitillisul::f( Ei indering, ‘Eagr-
les Mittelulters an. welternng {I.Sntzle}lra.!mf- UI.EE.BC“.(JH_H.I.ll.l_l.lh‘ld cE:;_'gq}n'[]mrn,ligm 1. Hans- nach !J. Miillers Leitfaden. ongruenz. — 2B
% siitze (alle 2—8 Wochen). | Met. (nach der Auswall v. | arbeiten. — 6 Stunden, — 2 8tundei.
| — 28 tunden. Siebelis) 6, 26,30. — 85t.
o Kath,: Gemeinsch.mit | Lektiire ansgewiihlt, Pro- | Cwe. Bell. Gall. VILwIIL | Xenoph. Anab. 1., Wiedh. d. G ramm.§, e AR ER R T e - -
Untertertia. sastiicke aus Hiecke's Lese- | Ovid Metam. Nr.4,8,13,22 | Hom, Od. L, 1-100. | 1—97. Verbesimég. teﬁi‘;::!igtmhaft-ltula it Un- Ql—"‘tﬁ:ﬂ{mnnd ﬁ;i{:h{a: Potenzen, | temeinschaftl. mit ITLD. 80 Stunden.
brch 2. Teil. Uehmgen im | Siebelis Auswahl Repet. | Formenlehre von den | neu, wichentl. LEXT. [ _t“';'-'l"'."; -Eul'mrg_{?lemhun-
Disponieren. Erklinmg u, und AI)sn{lIl_i . Sy]}tax. Kx- | Verbis auf ne an.  Die 5&(1;0]}.1’?’.,~L,_Fi."ifﬂ§. ﬁ; “E]’l“ u“gi'::'ndé':lheh-. Propor-
| Lt Vortrag bes. Uhland’scher | temp, nud Hansan raben im | wichtizsten Regeln der |2 (e pefitconmissi= e L e 4

IILa. l]-..E'.ﬂmg.. Glemsle s o [}eﬂir.-h%e. Tiniges ans der | Anschinss an die Leletiire, Syntax, hes, dié Propo- onnaire).— 3 Stund. “;‘-‘j‘"g‘;f-gﬁ- Rl‘?'-‘s_. Vergleichung
Metrik, namentlich die Ni- | — BStunden. gitionen. Wesener Teil I 2Stunden. gt TR
belungenstrophe. Anfsitse H. Extemporal. im An- | ' e
alle 5 Woehen, — -2 5t sehluss an die Lektiire. |

Hausarbeiten, — 68t l

a. Kath.: Apolagie des | Gothe’s Hermannu. Do- | Cic. de imperio Gn. Pom- Xenoph. Anab, 1Lund | Gramm. beendigt. Elementar- und Formen- | Griechi : - - .

Christentums n.-:largI{irclla rothea® u. Schiller’s ,Maria | pei nnd Leline, — Verg. | TIL — Herod. 1ib, VIIL | Siipfle Chrest. L 7, } lelire nach Vosen his zum uisc?u; f}li:sss(gﬁc{l::n{:l.mnmlm iiﬁt:l:éuﬁ}::l!“lﬂﬁ‘égehrg; .ﬁ;“““-h': Ausgewiihlte Kapitel aus 80 Stunden,
nachWappler, Repetitionen | Stnart.®  Lektilre von Pro- | Aen. I1. (Schluss) w 111, — | Hom, Od, XIL—XXIL | 11, wichentl. 1Ext. | Verb. contractun, Loktitre: e thmeq il IS[; Heichungen, | der Mechanik, Akustik und | (4 2 Hebriiizch,)

s der diltern Kirchenge- | sastiickenans Hieke's Lese- | Liv, XXI. — 6 Stunden. — (darunter 4 durch Pri- | Fenillet. : Lie roman L Mos.1, 2,8, 7,8 22; 10, ! Cetatnl 'f- 1‘ g : Fﬂlﬂ_ﬂr_h Optik. — 2 Stonden.

- | aeRiehte. Sonn-u. festiiol. | buch. 3.T. Poetik mit Ans- | Extemp. u, Stile im Anschl. | vatlektiire).Schrifel Arv- |d'un_ jenue homme: Mos. 1, 9, 8, 20; 1. Kbn. 8, Ausfithrlichere Geogra- I-tlmnetriene. g SL ‘11I1fm~ﬁi"; Cy- 3

rikopen des Kirchenjah- | schluss derlyrischen Poesie | andie Lektiire. — 28tund. | beiten im Anschluss an | pauvie. Act.L talLL. 16—28:5,9—14, — o gt | Phie Asiens sowie des alten R U

fimn Urtexte. — 2 St | (fiie 1Ta. Repetition.) Anf- die Lektiive, — 6 St. | — 3Stunden. 111"13 léizeﬁ Griechenlands.
: i H v —ay == nden.

V. Bvang.: Gemeinsam m. slitze alle 8 Wochen. — 25t 1
1ILh, L ] ! | : |

a. Kath.: Gemeinsch mit | Gemeinschaftlichmit Un- | TLektfire gemeinschaftlich Tektilre nund sehriftl, | Gemeinschaftl.mit, Gemeinschaftlichmit Un- |  Gemeinsi ; : I 5 5 -

Untersekunda. tersekunda. uﬁtI?uter:?eklmda. — B8t. | Arbeiten gemeinschaftl. | Untersekunda. terseknnda, m;ﬂ}:;‘,:ﬂ'!mﬂ]mh Bt ) Gﬁf&i'“‘] mmd ’%I]gei’mi}[?“mm‘ Gemeinschaftl. mit ILD,
— Extemp. w.Stile im An- mét, l?;:tersekmnln. — g Gethﬁ:;tlz-i:;]-]t' Tj:i;:::n_m;(ii-ﬁhlen.
: i sehinss an die Lektiive.— | 6 Stunden. i 4 | =
b. Evang.: Gemeins, m.1TT P ¢ || [ r 9 Stinden.
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Der Zeichenunterricht hatte in zwei wichentlichen Stunden bis Obertertia inelus. folgende
Stufenfolge:

Serta: Die gerade und die gebogene Linie, Anwendung dersefben auf Figurenzusammen-
setzungen griechischen Stiles. Aufnalme yon Pflanzenblittern, Stilisirung derselben, Grund-
formen der griechischen Ornamentik nach Vorzeichnungen auf die Schultafel.

Quint:  Einfache griechische Ornamente nach Vorzeichnungen auf die Schultafel.

Quarta: Geometrisches Zeichnen: Konstruktionen und ornamentale Gebilde. Projektions-
zeichnen: Einfache Korperformen. — Binfache Schattenkenstruktionen. Grundbegriffe der Per-
spektive.

Untertertin: Grieehische Formenlehre: Flachornamente. — Grundformen der griechischen
Baukunst. [

Obertertia: Griechische Formenlehve: Ornamente mit Relief. Wiirner.

Der Schreibunterricht, welcher sich in zwei Stunden jede Woche nur auf die drei un-
terston Klassen erstreckt, umfasste in Sexta vnd Ouinta dentsehe und lateinische Schrift in Ver-
bindung mit Taktschreiben, ebenso in Quarta, wo aber ausserdem Rumd- und Kursivschrift,
forner im Sommersemester noch Biniibung der griechischen Buehstaben hinzutritt. Warner.

Englische Sprache
(fitr freiwillige Teilnehmer).
Die Formenlehre und Grammatik nach Plate. Ubersetzung der im Lehrbuel enthaltenen
Ubungsstiicke. — Lektiire: The sketch book by W. Jrving. — Wiichentlich 2 Stunden. — Kirdnket.

Gesangunterricht.

Erste Abteilung: Theorie; ein- und zweistimmige Schul- und Turnlieder.
Zweite Abteilung: Gemischter Chor. Kirehliche und weltliche Gesiinge. Volkslieder. Zu-
sammen wichentlich 4 Stunden. Kupfevsehmid.

Turnunterricht.

" Frste Abt: Ordnungs-, Frei-, Stab- u. Geriiteibungen aus dem 1. . 2. Turnjahr nach A, Maul. :
Zweite , n n bl " " Y n Beg 4 " T
Dr.{tte n n o n n n n n 5'1“ i) ?' n n - ”

Jede Abteilung wichentlich 2 Stunden. ‘ Heiss.

—_———————

A

b. Verteilung des Unterrichts.

| i Zu-
VI. ‘. | LV. TIL. b. I1L. a. b | ILa [sam-
| | | méen,
: ! | Latein 6 Bt
Direktor | ! Extemp. undExtemp. und
 Krénkel, , 1 . | Stile 2 St. | Stile 2 8t. |16 8t
drdin. von I ; , Griechisch 4 St
. | ! Englisch 2 St.
i | i Deutsch 2§
itz, Geogr. 2 StiGeogr. 2 Stl Geogr. 2 St [Dewsch 2 Btiq o op; 3t Griechi .
. 4-“1.11—_ g teogr teogr eogr. 2 Bt |t e ar (rrlf‘('.hlﬁc-hﬁﬁt.; Griechisch (‘I-Iomer) 2 8t. 24 St
Professor ' e Wkl c""' b |] <
Dr. Ausfeld Groschichte2St,Grieehisel 65t Deutsch 2 St eutsch 2 Bt. ~ log
B [IL o i ! o e Latein 8 St Gieschichte 3 St. 2853
[ L s = . £ J
= !
Professor | Nuturgeseh. | Naturgesch. | Naturgeseh. Mathem. 4 St. | Matl 48 Mathomaii ol
- ih =i . AN 2. - - . 7 . lt
Neuberger. o Bt 5 & ot 3 - : Aarhem. 29 Mathem. 28t Mathem. 28t.24 St
t. 2 Bt 2 St | Natw geﬁchr{:hte 2 Bt Naturlohre 2 St.
| . e i b
eistl. Lehrer Religion 2 Sf. ‘ | Rel t g
Pfaff, |Religion 28t Deutsch4 8t Religion 2 St. Beligron Euoe
ri'in. von V. E Latein 9 St : ﬂllr1 Hebriiseh 2 St. i
1 i | | |
rovis. Liehrer ] w Il
Richter o Deutsch 2 St/ Geschichte 2 St
¥ 1| Tatein 98t eufsch 2 St teschichte 2 St
rdin, von VI Wik Tiatein 9 St G POZI. 1 &t 23 8t
und TV. :
ehramtsprkt. Rechnen 35t Bl |
b D adteoh 4 S bom A g lR.cclmen BBt I i - i
r. Usidnder, Peutse EO];I E';E.‘a:hl Franzts.4 St |1"1.1nmh. 3 St/Franzis. 8 St.! rran30515c-11 8 8t. PR48E
i 3 | | |
Pfarrer e - -
Kastner. Religion 2 btunldeu. Religion 2 Stunden. 4 8t
| | g
f | — ! — — =
'Ie-we:aesc}ml_!Rochnen4St.]_ 1 38t Kallior. 28 !
Tauptlehrer [Kalligr, 8 St 0gr 35t Ralligr. 2 5% 7,5, St Zeichnen 28
Wirner. Zniu!}ﬁ:an?St.iz‘s“-‘h"““?m' Zeichnen E‘St.:h”mhﬂen ZiBrdoiehnen| 2 S B8 B
| |
Haunptlehrer — - |
upferschmid. I(msang 2 St Gesang 2 St 4 St.
" L 8 | i 2
| | | |
sehrer Heiss. Turnen 2 St. :'J'u:ncn 2 Bt | Turnen 2 St. 6 St
—— = — — = — —— I - e — I
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. Statistik der Anstalt.

I. Personal des Progymnasiums.

Direktor: Franz H. Krinkel

Lehrver: Professor Alois Seitz,
¥ Dy, Adolf® Ausfeld,
o Josef Newberger,
Goistl. Lehver Max Pfugf,
Prov. Lehver Kt Richter,
Lehramtspr. Dr. Theodor Uslinder.

Lehrer fiir einzelne
Gegenstinde: Pfarrer Julius Kastner, fiir den evangelischen Religionsunterricht;
Gewerbeschulhauptlehrer Leopold Wirner, file Kalligraphie und Zeichnen;

Hauptlehrer Duniel Kupferschmid, fir Gesang;

Lehver Heinrich Heiss, fiie Turnen.

Fondsverrechner: Waisen- und Sparkassenverwalter Xaver Raus.

Schuldiener: Wendelin Hopl.

LT

2. Verzeichnis der im vorigen Schuljahr entlassenen Abiturienten:
Durch Beschluss Grossh. Oberschulrates d. d. Karlsruhe den 12. Juli 1882, Nr. 9515,
wurden folgende Obersekundaner nach Prima befirdert:
Hauser Karl von Neudingen,
Guth Johann von Liffingen,
Specht Adolf von hier,
Schillinger Wilhelm von Forbach i. M.,
Barho Heinrich von Sunthausen und
Willibald Friedrich von Hiifingen.

3. Uebersicht der Schiilerzahl im Schuljahr 1882/83.

!

| Ssh.ﬁler in den Klassen £
VI e IV. | IILb. | OT. & | IT.h. | Thia i
Promovierte . . . | — | 14 o | 10| 16| 9| 8| s
Repetenten . ; : 1 1 4 4 —— — - | 10
Neueingetretene . : 19 8 8 3 — 1 — 39 |
TDrarunter nach Konfessionen: - i i | !
katholische 16 | 20| 21 15 14 | 8 7 | 101 |
evangelische . : S 4 2 - 2 1 2 1 12
S8 Bl s s, SIS b | ) B o |
| Zusammen . ¢ 20 | 23 21 | 17 | 16 10 E 8 | 115 I|
| ImLauf desSchuljahres traten aus 1 3 : O [+ ! — | — . 10
Stand am Ende des Schuljahres | 19 | 20 17 15 | 16 10 ‘ T | 104
Darunter Schiiler, deren Eltern !
am Orte selbst wohnen 15 10 6 T 8 1 1 48 |
- Auswiirtige (badische) . . 4 | 10] | 11 8 7 8 | 8
'I Ausserbadische ; : ; — — — | — | 1 I\ 1 1‘ =
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Kreuzer Paul von Konstanz,
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4. Verzeichnis der Schiiler,
welehe im Schuljahr 1882—83 die Anstalt besucht haben.

(Die mit * bezeichneten Sehiiler sind

witlirend des Selnljahres ansgetreten.)

SEXTA.

Armbruster Wilhelm von Donaueschingen,
Burger Hermann von Rastatt,

Eschbhorn Hermann von Donaueschingen,
*Grobel Robert von Linkenheim,

Hagen Hermann von Zimmerholz,
Hauser Wilhelm von Donaueschingen,
Hirt Franz von Donaueschingen,

Hifner Josef von Hintschingen,
Kirchhoff Eduard von Donaueschingen,
Knupfer Xaver von Hiifingen,

QUI
*Bauner Paul von Pfullendorf,
Beringer Hugo von Birkendorf,
Bloeh Wilhelm von Gailingen,
Brugier Gustav von Karlsruhe,
Eschborn Wilhem von Donaueschingen,
Fischer Andreas von Donaueschingen,
*(agel Josef von Donaueschingen,
Hall Julins: von Obergebisbach,
*Hindenlang Otto von Hornberg,
Kech Josef yon Hausen v. W,
Kundt Hugo von Donaueschingen,
Mahler Gustav von Pfaffenweiler,

QUA

Berger Josef von Zell i. 'W.
*Eckerle Karl von Oos,

Eckhard Josef von Geisingen,
Fritsehi Xaver von Pfohren,

Ganter Rudolf von Furtwangen,
Habel Wilhelm von Donaueschingen,
Hiiusle Hermann von Geisingen,
Karle Josef von Doauneschingen,

Kuhn Adolf von Donaueschingen,
Leitgeb August von Donaueschingen,

Oberst Alfred von Gutmadingen,
Bierzlﬂr Erwin von Donaueschingen,
Scehneider Georg von Mudau,
Schinmeier Karl von Donaueschingen,
Simon Karl von Ottoschwanden b. E.,
Simon Albert von Reichenbach,

Stohr Franz von Donaueschingen,
Welde Robert von Donaueschingen,
Wiehl Ernst von Hintschingen,
Willibald Eduard von Bonndorf.

NTA.

Maier Ernst von Kutterau b, S.BL,
Miiller Max von Donaueschingen,
Neuweiler Heinvich von Riedern (Gast),
Nutz Kaspar von Engen,

Rasina August von Donaueschingen,
Schrott Adolf von Miithlhausen,
Seemann Hubert von Donaueschingen,
Sindele Theodor von Donaueschingen,
Weh Max von Randen,

Welde Karl von Donaueschingen,
Winterhalter Adolf von Schollach (Gast).

RTA.

*Mackle Karl von Waibstadt,
Messmer Georg von Aasen,
*Rahn Karl von Donaueschingen,
Renn Pius von Méhringen,

Sehmid Josef von Hiifingen,

Specht Ernst von Donaueschingen,
*Streibert Hermann von Geisingen,
Udry Franz von Kenzingen,
Weisser Hugo von Donaueschingen,
Welte Eugen von Briiunlingen.

20—1,

23—3.

21—4.

— 13 —
UNTERTERTIA.

Bauer Georg von Hassmersheim,
Bertsche Eugen von Méhringen,
Biehler Karl von Geisingen,
Bleyler Dominik von Neustadt,
Bruder Adolf von Oberkireh,
#rank Karl von Oberwinden,
Geisser Friedrich von Tauberbischofsheim,
Hauger Karl von Donaueschingen (Gast),
Hopfgartner Paul von Donaueschingen,

* Huber Franz von Jmmendingen,

Kern Hermann von Kleinlaufenburg,
Lang Karl von Donaueschingen,

Mooz Xaver von Geisingen,

*Mutschler Wilhelm von Donaueschingen,
Sehiinmeier Adolf von Radolfszell,
Schreiber Otto von Donaueschingen,
Thoma Josef von Liffingen.

e —

17T—2

OBERTERTIA.

Albrecht Theodor von Seewangen,
Arker Josef von Hammereisenbach,
Bloeh Moritz von Ghailingen,
Dietzehe Emil von Waldshut (Gast),
Gast Theodor von Hiifingen,

Hiiusle Karl von Donaueschingen,
Himmelseher Ernst von Liffingen,
Hinger Gustav von Empfingen in 5,

Hopfgartner Karl von Donaueschingen,

Kling Karl von Appenweier,

Kramer August von Ueberlingen,

Krausbeck Wilhelm von Hiifingen,

Neugart Dominik yon Neuhausen,

Wagner Max von Engen,

Welirle Bernhard von Schimenbach,

Willmann Karl von Hammereisenbach.
16.

UNTERSEKUNDA.

Armbruster Wilhelm von Gengenbach,
Bertsche Albert von Briiunlingen,
Karle Anton von Donaueschingen,
Nann Bernhard von Achdorf,

Riist Karl von Hannover (Gast),

Schinig Albert von Oeflingen b. 8.,

Welte Josef von Mundelfignen,

Wirthle Wilhelm von Freiburg,

Wittmann Karl von Eppingen,

Ziegler Anton von Wolfhagen b. Oberkiveh.
10.

OBERSEEKUNDA.

Baumgartner Gustay von Sickingen.
Fritz Franz von Biihlerthal,

*Hindenlang Friedrich von Hornberg,
Keller Wolfgang von Wellendingen,

Kuttruff Otto von Donaueschingen,
Neininger August von Pfaffenweiler,
Reeh Ferdinand von Briinnlingen,
Thoma August von Herzogenweiler,
8—1.
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IV. Ordnung der @ffentlichen Priifungen.

(Dieselben werden im Lehrzimmer der Quarta abgehalten).

Montag den 30. Juli.

Vormittags :
8—9%: Uhr: Religionspriifung der katholischen Schiiler.
(Zu gleicher Zeit findet im Lehrzimmer der Sekunda die Religionspriifung fiir
die protestantischen Schiiler statt).

9%:—11 .  Sexta: Latein, Rechnen, Naturgeschichte.
11—12 ,  Quinta: Deutsch, Geographie.
Nachmittags : |
3—4 . QOuarta: Latein, Geschichte,
4—5 »  Franzisisch, Arithmetik.
b—6 ,  Terfia comb.: Geographie, Naturgeschichte.
6—7 . Alle Klassen: Turnen.
Dienstag den 31. Juli.
Vormittags :
8—8 ,  Unterterfia: Latein, Mathematik,
9—10 , Obertertia: Griechisch, Deutsch.
10—11 ,  Sekunda: Lateinisch, Franzisisch.
11—12 , 3 Naturlehre, Geschichte,

Nachmittags 3 Uhr: Schiussakt.

Der Schlussgottesdienst findet Sonntag den 29. Juli um 8 Uhr statt.

Zt_!r_Teilnsﬂmm an dfn dffentlichen Pritffungen und dem Sehlussakt laden wir die Eltern und
Angehbrigen unserer Schiiler sowie alle Freunde der Jugendbildung ganz ergebenst ein.

e S e

V. Bekanntmachung.

e

Das neue Schuljahr nimmt seinen Anfang Dienstag den Il. September. An diesem Tage
finden die Aufnalmspriifungen der neueintretenden, sowie die Nachpriifungen der bedingungsweise
versetzten Schiiler statt. Anmeldungen werden am vorhergehenden Sonntag wnd Montag vor-
mittags aul dem Geschiiftszimmer der Direktion entgegengenommen.

Bei der Meldung zur Aufnahme sind ausser den Zeugnissen iiber fritheren Schulbesuch oder
Privatunterricht ein Geburts- und Impfsehein, und wenn der Schiiller das 12. Jahr iiberschritten
hat, ein solcher iiber Wiederimpfung vorzulegen.

Ueber die Aufnahme der Schiiler giebt die hohe Verordnung vom 2. Oktober 1869 folgende
Vorschriften :

g 29

Die Aufnahme pener Schiiler findet in der Regel nur am Anfange des Schuljahres statt.
Namentlich sollen Schiiler, welche ohne hinreichenden Grund eine Anstalt im Laufe des Schul-
jahres verlassen, innerhalb desselben keine Aufnahme in einer andern finden.

8, 23,

Das Normalalter fiir den Eintritt in die unterste Klasse ist das zuriickgelegte nemde bis elfte
Jahr, Hiernach bestimmt sich das Normalalter fiir die iibrigen Klassen, beziehungsweise Abtei-
lungen. Schiiler, welehe dieses Normalalter um mehr als zwei Jahre iiberschritten haben, sollen
in der Regel in untern und mittleren Klassen gar nicht, in Klasse IL und L nur, wenn sie
vollkommen befihigt sind, aufgenommen werden, Ehenso sollen Schiiler, welche das Normal-
alter fiir eine Klasse noch nicht erreicht haben, nur ausnahmsweise bei ganz besonderer Be-
fihigung in dieselbe aufgenommen werden.

§. 24. |
Als Vorkenntnisse fir die Aufnahme in die unterste Klasse werden verlangt:
1) Fertigkeit im Lesen des Dentschen in deutscher und lateinischer Drucksehrift;
2) Uehung im orthographischen Niederschreiben diktierter deutscher Siitze, sowie in der
lateinischen Schrift;
3) Kenntnis der vier Rechnungsarten in unbenannten Zahlen im Zahlenraume: his 100.
§. 26.

Jeder, der nicht von einer andern badischen Gelehrtenschule kommt (in welchem Falle er
in die Klasse eintritt, fiir welche er dovt promoviert, bezichungsweise in welehe er dort aufge-
nommen war), hat eine besondere Aunfnahmspriifung zu bestehen. Diese erstreckt sich bei den
in der untersten Klasse Eintretenden auf die § 24 genannten, bei den iibrigen Klassen auf die:
siimtlichen fiir die Klasse, fiir welche um Aufnahme nachgesucht wird, erforderlichen Kenntnisse
und wird auf Anordnung des Direktors von dem betreffenden Fachlehrer vorgenommen. Das
Nichtbestehen der Priifung fiir eine hihere Klasse giebt an sich keinen Anspruch auf die niichst
untere. Die Aufnahme geschieht, wo das Ergebnis der Priifung nicht ganz sicher ist, auf eine
vierzehntdgige Probe; evst nach derselben wird der Schiiler definitiv einer Klasse zugewiesen.

Answiirtige Eltern werden ersucht, sich wegen der Wahl einer passenden Unterkunft fiir
ihre Bithne an den Unterzeichneten zu wenden.

Donaueschingen den 23. Juli 1883.
irossherzogliche Progymmnasinmsdirektion:

Kriankel.
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Rudolfs von Ems Alexander

Vi

Professor Dr. Adolf Ausfeld.

Wissenschafiliche Beilage

zum Programm des Grossh. Progymnasiums 1n Donaneschingen.
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1883,
Programm
Nro: 5d5.
Donauneschingen 1883.

Druck der A. Willibald'schen Haofhnehdrueckere:.
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Einledtung: 5.1 2

Lilimn % o—g3.
l'_r.'%.jm'iu- fder verschiedenartigen Texteestaltung: 8.2 4.
Finige der wichtigoren Bearbeitungen der Hdp. (Die Miinchener Hdschy
der Baseler Alexander: die Strasshnrger Dincke :
Aufziallung der Abschnitte, in denen Rud, der Hidp. tolxt: 8. 7.
Versleichung des Inbalts: 8 S—11. i
{ ,"i.-‘llwrn_ I_ﬂiml'oinsﬁnuuuup Rud.s mit dem Bamberger Texte: S 8,
?:'i!lm:'n 1|?mg.ﬂinhﬁl]§mm"m Rnds mif den ji'l::j._'i?.l.‘i?n‘Bl':il’[H‘iﬂ]]]gl?ll- der Hdp.: S 810
Anzaben s, zu denen nichis Entsprochendes g ; arbeitin e it et
'-.;hrgls‘iulm ng der Rethenfolee i dor Ilarrﬂ::.li:::r I-‘li.ls;]lfdl;]‘_;.l B i o LR
Uherlietering der Bisennamen: S, 12,
usammenfassung: 8 14
I Curtiisc, 8, 1306,
Rudolfs Verldltnis 2 Ciivtivs: S 14,
Die Besglhaffenhieit der henfitzten Cnrtins-Handschrift: = 14 15,
LH. e dtbrigen Quellesi= 8. 16— 10
Comestors Historia seholastiva: 8. 16—18
Methoding’ Prophozeinngen: 8. 18 18,
IV, D A6t dev Beaviidsaong : S, 90— 94
e Kowposition: 8. 20,
Missverstindnisse: 8. 20, 21,
Anderungen: 8, 21, 92
Frote Znsitye: §. 22 04

Einire Abhiireungen:

Hep,  Leos lateimisehe Bearheitung des Pseudo-Callisthenes (sog. Historia de preliis).

'] Die Bamberzer Handsehrift dor Hdyp. (E. TIT, 14),
i Diie dilteste Manchoner Handselnift der Hip. (cod. Jat. Ne 23489),

"

Die Steasshurger Dinekie der Hdp, von don Jahran 1486, 1459 nnd 1494
Fro Vo The 8. 6 besprochens dotsche Ubersetzung der Hdy.

i Ekkehards Excerpt; Lamprecht;
dentselie prosaische Ubersetzungen): 8. 4—6,

Dnr miirchenhafte (lanz, der Alexanders unvergingliche Heldengestalt nmischimmert, hat anch in das
deutsche Mittelalter seine Strahlen seworfen. Fast in jeder Epoche der mittelhochdenisehen Litteratur hat es
pin Dichter unternommen, die Thaten des grossen Eroberers zu feiern.  Die miinnlich herbe Kraft der Vorbliite
vertritt Lamprocht, die Formvollendung der klassischen Periode Rudolf von Ems, der Zeit des simkeniden
Geschmacks gehirt Ulrich von Eschenbach, der Zeit des Verfalls Seviried an, tmd den Beschluss macht Hans
Sachs, der den Stoff endlich noeh zu einer seiner rohen Tragidien zu gebrauchen wusste. Das dichterisch
hedentendste unter den Werken, die diese Minner schufen; ist das Alexanderlied Lamprechts, das nach Sprache
und Verskunst korrekteste aber jedenfalls der .Alexander’ des Rudolf von Ems.

Rudolf war eine schlichte, fromme Natur nnd besass wenig poetische Begabung. Es fohlte ilm  ganz
an schopferischer Vorstellungskraft und sinnlicher Wirme der Empfindong, Um so auffallender ist, dass er
sich gerade den Dichter der gliihendsten Sinnlichkeit, Gottfried von Strassburg, zum Muster nahm und seine
finssera Art fast sklavisch nachalmte.  Wenn nun aneh seine Versuche, gleich jenem die Sprache in gewandtem
Wortspiel zu meistern, meist kliglich genug aunstallen, so verdankt er doch seinem Yorbild eine gewisse tech-
nische Sicherheit, die immerhin an und fiir sich 16blich ist, aueh wenn der Inhalt daneben nicht seriihmt
werden kann, Am besfen gelingt es ihm mit Stoffen, die seinem Charakter entspreclien. Von dem guten
Gerhard, von dem frommen Barlaam und dem entsagenden Josaphat weiss er recht anmutiz zn erziihlen. Tiir
Sehilderung des Rittertums dagegen fehlt es il an Frische, fir antike Heldengrisse an jeglichem Verstindnis.
Daher die Schwiiche seines [ Wilhelm®, das giinzliche Missraten seines (Alexandert,

Obwohl aber der .Alexander* unter Rudolf’s Gediebten am niedrigsten steht, so ist er doech ein Werk
von nicht geringem Werte, Abgesehen von dem Interesse, das jedes Erzengnis der klassischen Epoche als
solehes heanspruchen darf, ist gerade dieses fiir die Litteraturgeschichte dadurch von Bedenfimg, dass uns in
ihm eine Menge wichtiger Notizen iiher gleichzeitize Dichter erhalten sind, indem Rudolf, nach Gottfrieds
Vorgang, eine Besprechung seiner Zeit- und Fachgenossen episodisch eingeffigt hat. Endlich verdient das
Gradieht noch Beachtung als eine eigentiimliche Bearbeitung der Alexandersage, einer der filtesten nnd bedentendsten
Sagen des Mittelalters, die aber immer noch nicht genifigend erforscht ist. ;

An die letztere Beziehung soll sich unsere Erdrterung hier anschliessen. Welehe Stellung Rudolfs
Alexandert zu der Gesehichte und Sage von Alexander dem Grosson einnimmt, wird deutlich durch die COnellen,
die der Dichter fiir sein Werk benutzte. Diese darzulegen mag im Folgendon versneht werien.

Als Aunsgangspunkt werden die Mitteilungen zu dignen haben, die Bud. selbst iiber seine Quellen gegebien
hat. Die wichtigste Stelle der Art ist V. 12798 L%) deren vollstindige Wiedergabe hier unterbleiben mag,
da sie bereits Zacher (Z. £ d. Ph. X, 8, 99—102) hat abdrucken lassen. Rud. sagt hier: Die Gewihrsminner
fiir seine Aventiure habe er jetzt so ziemlich gefanden. Der weise Meister Leo habe in Konstantinopel in
einem griechischen Buche entdeckt, was einst Aristotiles diber Alexander geschrieben habe. Dies Buch habe

*) Ioh ¢iticre nnch mefner Ausgabe dog Alexandert, die feh hoffe in Bilde veréifentlfehen 2 kilnnen, Tie Citats, dik min wonst
mit Angaby der Vorszahl angefiihel findee (= B. ansh die in Gorvinus' Litternturgeschiohte), borulon; soviel fvh aehe, similich anf der
hiichet fuhlerhnften Alselrift, die Pleiffer ale Student von dem Minchenee Manuskeipte gonommen hat, Dieser liisse nicht nue viele Warer,
Ja ganze Vorse aus, sondern vorziiblt sich anch etwa zwanzigmal, so doss von V. 715 an keine Zahl richtiz fst. Die yon Zacher zum Abdmek'
gebrachten Stellen sind V. 15568—15652 und 12772—12503, '
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er dann ins Lateinische fibertragen und beriehte dayaus @ber Als Geburt und seine Wunderthaten, wihrend
er die Kimpfe unerwihnt lasse. Da diese von Leo ansgelassen worden seien, so labe sich ihrer der weise
Pfaffe Curtus Rufus angenommen und sie lateinisch erzibhlt. Was AL wmit den Juden Wunderbares ansgefiihrt

habe, teile der weise Josephus mit. Der heilige Methodius endlieh habe von ihm meschrieben, wie er Gog und .

Magor einschloss, wer Olimpias von Herkunft war, und wie es il nach Als Tode erging. — Lange habe er
nach der Wahrheit gesucht; jetzt aber habe er sie nach Herzensbegehr gefunden wnd wolle sie Qefmu.lir_-h.
ohne jeden Zusatz, darstellen. — Ansserdem beruft sich Rud. nochmals anf Josephus V. 12715 (dafiir, dass Gott
die Heiden durch Al habe ziichtizen wollen). V. 15895 (fiir seine Darstellung der jiidischen Kinigsgaschiclhite)
und V. 16761 w. 16780 (fiir die Einmanerung jidischer Stimme durch Al in den kaspischen Bergen) und auf
Methodins V. 16790 und 17144 (fiiv die Scheidung der Reiche und das Weltende). Fiir die Uebersicht {iber
die Geschichte der jiidischen Kimige giebt er ausger Josephus noch die heilize Schrift und Hieronymus als
Gewiihr an.  Endlich eitiert er V. 192 fiir eine kleine Notiz die ,scolasticd historiit’,
S0 wilt 8s nun die Spuren. die uns diese Angaben weisen, einzeln weiter zn verfolgen,

1.
T.eso.

Die wichtigste Quellenschrift fiir die abendlindischen Bearbeitungen der Alexandersage ist bekanntlich
die mum die Mitte des 10, Jalrhunderts vom Avchiprashyter Leo verfasste Uelertragung des Psendo-Callisthenes,
die man zewihnlich (Historia de prelis® zu nennen pegt.  Teh behalte diese Bezeichnung als eine allgemein
singebiirgerte bei. obwohl sie eigentlich wenig zutreffend ist; sie stammt aus den Drucken des 15, Jahrhunderts
und bezieht siel woll auf Alexanders Kimpfe mit den Ungsheuern Indiens; denn die eigentlichen Kriege treten
in dem Werke so zuriiek, dass Rudolfs Aensserung V. 12858 [ (Leo) lit die strite ungeseit, The er (Alex.)
i sinen aifon streit keine allzngrosse Uehertreibung darstellt.  Diese Historia de preliis hat also auch Budolf
bentitzt.  Trdessen ist mit dieser Gewissheit nur ein ziemlich unbestimmtes Resultat gewonnen, denn die
Recensionen der Hdp. weichen nach Form und Inlinlt in einem Grade von einander ab, der weit fiber gewihn-
liche handschriftliche Verschiedenheit hinausgeht.  Einen Protens hat ein neuerer Gelehrter dus Buch genannt,
Und in der That, wer etwa anvorbereitet die Bamberger Handschrift mit einem der Strasshurger Drucke ver-
gleicht. wird fiber grosse Partien hin kamn das Werk desselben Verfassers zu erkennen glauben.

Woher rithet non diese merkwiirdige Verschiedenheit der Textgestaltung? Man hat sich diese Frage
bis jetzt nichi vorgelegt, wohl deshalb, weil die ebenfalls erhebliche Verschiedenheit der griechischen Teste
des’ Psendo-Callisthenes eine naheliegende Parillele bietet, Bei dieser aber sind die Verlilltnisse doch etwas
andere, s galt hier einen heidnisch-fgyptischen Text dem Geiste des Christentums, dem Geschmacke anderer
Linder und Zeiten anzupassen: liegen ju zwischen der Entstehung des Werks und der jidisch-christlichen
Bearbeitung, wie sie die Handschrift ¢ darstelit, nicht weniger als 1300 Jalre. Fiir die Vielgestaltigheit der
Hip. wird man sich nach einer anderen Evklirvung umsehen miissen.

Die Ursache der Textverinderungen der Hdp. michte ich in der ungenfigenden Beschaffenloit des
nrspriinglichen Textes suchen, der, wie ich glaube, von dem der Bamberger Handschrift®) (B) nicht bedentend
verselifeden war, also den Charaliter sines im schlselitesten Latein verfassten, wiembich tden Excerptes frug.
Bisher frailich war man, nach Waitz? Vorgang, der die Handschrift in Pertz’ Arvchiv (IX, 678 ff.) sehr ein-
gohiend besehrieh, wolil allgemein der Ansicht, dass in dem Bamberger Texte eine von einem Ialiiner gemachte
barbarisehe Verstitmmelung des urspriinglichen Werkes vorliege. Ich meine umgekehrt annehmen #u miissen,
dass gerade dieser barharische Stil, diese halbitalifinischen Formen urspriinglich. die spiteren, weniger fehler-

*) Drarein die Liberalitiit der Konigl, Bayerischen Regiorung sowie dor Konigl. Bibliotheks-Direktionen en Minchen. und Damberg,
die geneleie Vermitteling des hohen Grosshersogliohen Staateministeams und die lebenswiirdige Zavorkommenbett deg Filratl, Hofbibliothok,
div bier die Fifrsorge e dle Hondscbriften bernahm, war s mir ermbiiiechl, din Bumbergur Handsclivift und spater die Minohenar (aod:
laf, 20459) vinlge Monide in Musse =0 Leguteon,
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haften Textearostaltungen absichtliche Aenderungen und Verbesserungen des Urspriinglichen sind, Die Hand-
schrift B stammt, wie Waitz a.a. 0. nachgewiesen hat, ans Ttalien, Leos Vaterlande, Sie gehiort dem 11 .Jahr-
hundert an. steht ibm also auch: zeitlich nahe.  Sie enthillt ferner eine Anzahl, in dhnlichem Stile verfasster
Bearbeitungen historischer Werke, deren Entstehung (nach Waitz' ansprechender Vermutung) auf die Biicher-
fabrikation am Hofe des Herzozs Johannes von Campanien zuriickzufiihren ist, die im Eingang der Hdp. erwithnt
wird. und an der sich Leo selbst eben durch diese Uebersetzung beteiligt hat. Kin grosser Teil des Inhalfs
vori B ist also wahrseheinlich aus Leos engster Heimat: und sogar aus den litterarischen Kreis_em flenen or
selbst angehiirte, hervorgegangen. Dass jene historischen Stiicke, deren Latein chenso bedenklicher Art ?st,
gatren iiberliefert sind, hat niemand bezweifelt; warom sollte nun Leo besseres gesdu'ieht_au hiahen, e_ll.S seine
Zeit- und Landesgenossen? — Man vergleiche z. B. auch gleichzeitige Urkunden aus Campanien, etwa digjenigen
des Klosters 8. Vineentii am Vulturnus aus der Chronik des Minehs Johannes (Muratori scr. rer. Ital. I 2.
pag. 325 fi.). Hier zeigt sich ganz dieselbe Latinitit: der sehr hiufige {'rEll.J!“ii.Iil.".lt des AbL Herm}:lii {iir ._ulle.
Participialconstructionen, dns mangelnde Gefiikl fir die Bedentung der l-‘le:mm.'sfm'nwn‘, derselbe eigentiimliche
Wortschatz: z. B. {ornare st. forquere, triturare st. feveve, senior, st dominus, offertio st oblafio, fruers als
Verb, activum n. dgl, wie sich alles dieses ebenso in der Hdp. der Hischr, B findet®) So darf man wohl

" sagen: es wire nicht nur nicht merkwiirdig, wenn Leo solehes Latein geschrieben hiitte, wie es B fiberliefert,

sondern es wire sogar merkwitrdig, wenn er besseres geseliriehen hiitte; und wir werden von vornherein alle
U -herlieferungén als entstellt zu verdiehtizen haben, die dieser cigentiimlich unteritalischen Firbung entbehren.

Tz kommt, fdass dentlich. soweit das die entstellfe Beschaffenheit der Texte erkennen Lisst, in mehreren
Fallen gerade die barbarische Lesart von B der des Ps. (lall.am niichsten steht, wihrend sich andere Recensionen,
die den Ausdruek zu hessern suchen, dadurch von dem Originale entfernen; und wo Ps. Call. nicht verglichen
werden kann, 15t immerbin mehrfieh ersichtlich, wie die Lesarten der versehiedensten Bearbeitungen der Hidp.
Bcssanmgsvc;rsut:he der Liegart von B oder einer flnlichen davstellen; oder es findet sich_dig Le.sari: yon B
in einer B ganz ferne stehenden, nieht daraus abgeleiteten Recension wieder, wﬁllrlqns'i sig in einer u;u]e.r
stahenden, abgeleiteten. geiindert ist. So zeigt sich der ungeschickte Ausdrack B 206¢  fiducin est ;-I:.n!:-.t 8
wolueris, wenire te @ bong ordine cwm. alezandro’ als wirtlicher Ansehluss an Ps. Call. 1L, 12, #hreie eig
ouvdijnee wekis quie Shevoesde;' M 19a bessert: foe.m., s i, coneardare cum alexandro, woiureh aber
der Sinn villig entstellt wird. Ps, Call. A 1L 1., &tepove ugre cov GIQEuetiliny WOTE Lovg ESagyone ety
Adyenyt Whertrigt B210¢ Jutigatus est una cum wilibdus suis, qui eliam (statt quia etigom, Was B bifter fiir
wore sotzt) omnies principes sui dicebant sie. o O M-230 ;'i.miert_ ,qzc:i.um-ucw _dws_-‘.-a.nt s ; rler_ﬁtrﬂ:qshnrg_er
Druck (8) weicht im Ausdruck ganz ah. Aus mon sum eulpatus’ (im Sinne ,sci!uldag B 204‘.-3 m{ﬁ e.mei'smla
M. s durbatus' (M. 17a), anderseits . . in culpa’ (3. bs); aus aecepto (activ) dtoque dario pHper mittens
in os suwm — dizit . = (B 2000) einerseits aceephwm . darvius p. et (M 12a), aﬂlllel"SB}i@_ JaeCEPLOGHs
darius de pipere Alegandri el niisso 0. 5., (8 ba). — Abierunt delfim ad avan n.jmf'.firﬂ-rs‘-. B Li‘l_Jlll)
findert M durch Weglassung des anstossigen .delfim’. Aber in 8, dessen Text, von B oam weitesten .'ihwafﬂl.l‘tn
hat sich das Urspriingliche evlalten in der sinnlosen Loesart petierunl responsuwnt o _J'Jet;r;}aimas._?ezm a;::pa.!f-:‘ms-
(bs). — In dem Satze ,Sol itague respicit in quandam stellam (B 1954) ist 4fague, wie hinfig in B, 1m S1ln.ne
von ,enim gebraucht, in seiner gewbhnlichen Bedentung ganz sinnloss M Gb lisst es daher weg; aber B aa
weist daranf zuriiek in der Fassung ,Solitogue vespiciens (liectanabus) (“Ull!yer\mﬂﬂ‘f- guandan stellam’. —
Erwiigen wir endlich noch, wieB in der Form der Eigennamen, die vielfach oline I,at:m_isim_'ung nach der nen-
griechischen Aussprache wiedergegeben sind (2. B. Iraeli — ‘Hocerhag, mydin — Mydie), mit dem gl'lft:]u%cheu
Texte zusammenstimmt, so michte mit allem dem wohl hinkinglich prwiesen sein, dass B der urspriinglichen
Form der Hdp. nahe yerwandt ist. —

Gleichwoll lisst sich nicht behaupten, dass in B etwn das Werk Leos ohne Entstellung vorlige. Selbist
abgesehen von unbedeutenden Versehreibungen und Auslassungen frigh der Text von. B den Charakter von

Liickenhaftigkeit nnd iibermiissiger Kiirzung, und es scheint, dass wirklich manches in andern Recensienen,

wie 7. B. den Strassburger Dricken: auf eine urspriinglichere Textform zuriickgzeht, ohne dass cine Bentitzung
des Julins Valerius oder der Epitome anzunehmen wiire. Auf diese verwickelten Fragen kann indessen hier
nicht nither eingegangen werden. Ich hoffe in einer Ausgabe der Hdp. zu giner ausfilbrlichen Erirterung
derselben Gelegenheit zu finden.

#) Es wird auch in dieven Urkunden, in dee entsprechenden Zeit, wiederhoit ein Presbyter Leo erwiahnt; doch let der’ Xame sy
hfkufig, als dass sich doran weltere Schlisge kniipfen licssen,

15:
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Ditrfen wir also voraussetzen, dass das Werk Leos. wenn auch niehit so liickenhaft, doch von dhnlichem
Charakter war, wie der Text von B, so erklirt sich leicht, wie sich diese grosse Verschiedenheit der Texte
heransbilden musste. Teils forderte das unertriiglich schlechte Latein zur Besserung auf, die dann jeder
Bearbeiter in seiner Weise vornahm, teils machte die Kiirze und Dirftigkeit der Erzihlung eine Erginzung
und Erweiterung derselben aus anderen Quellen wiinschenswert, wobei wieder der eine diese, der andere jene
Zuthat als zweckniissig erachtete. Dass man dabei mit dem urspriinglichen Text wenig schonend verfuhr und
oft mehr finderte, als gerade nitig gewesen wiire, dass wohl manchmal anch ein Bearbeiter die Gelegenheit heniitzto,
seine eigenen Phantasieprodukte als Bestandteile der Krzihlung anzubringen, wird nicht wunder nehmen: und
so zeigt sich denn in den jingsten Gestaltungen der Hdp., die Grundform villiz umgewandelt.

Das Beispiel einer Umarbeitung. die sich lediglich auf die Besserung der Latinitit erstreckte, stollt die
Miinchener Handsehrift Nr. 25489%) (M) dar. Es ist diesclbe, die Zacher fiir seinen ,Pseudocallisthencs:.
Harczyk fiir seine Quellenuntersuchung zu Lampreehts Alexander (% f. d. Ph. Bd. IV) beniitzte. Sie stammt
ans dem 12. Jahrhundert und erweist sich, bei Vergleichung mit B. als die Abschrift einer unmittelbar nach
der Bamberger Handsehrift geferticten Bearbeitung der Hdp. — Die Bearbeitung ist ziemlich geschickt, die
Absehrift aber nachlissig ausgefilhrt, Die Handschrift folgt genau der Erzihlung von B, die jedoch otwas
abkiirzt wird, Der Satzbau erscheint verbessert, was mehrfach durch leichte Aendernngen bequem zu erreichen
war, oft aber auch zu freien Umgestaltungen gefiihrt hat, Gribere grammatische und orthographische Verstisse
und ersichtliche Sehreibfehler sind durchgiingic beseifigt. dialoktisehe Ausdriicke durch gowlihnliche ersetzt,
die Interpunktion mehr dem Sinne angepasst.  Doch ist auch manches stehien gebliehen, besonders einige der
eigentiimlichen Konstruktionen mit dem Ablativ des Gerundinms. Was der Bearbeiter nicht versteht, Lisst
er gerne einfach weg, hat aber auch nieht wenige Fehler heriibergenommen und teilweise noch versehlimmert.
Hie und da liest er falsch: z. B. 1T widerunt se mulwi st. minui: 200 cooperuerunt psUT agriem sagittis
st acrem; 24a omnis enim homo plus desideral amplany easam quam parvamn st. causam (vergl. Ps. Call,
ATIL 2 jrrg yerg 20 #getizvoy Emidvper Eyeoy, ov vo Eherrov’) Der Gott Ammon erscheint bei ilmi (4h)
Jabens in capite caronan’ statt eornua’. Alexanders Gemahlin nennt or Rowa, weil of statt Rozani Rowam
las und sich bei seinem Gewithrsmann freilich nicht dariiber zu wondern brauchte, wenn er diese vermeintliclie
Akkusativform wiederholt als Subjelt verwendet sah; Dagegen weiss er auch in cinem Falle Dbei stirkerer
Entstellung das Richtige zu erraten: 30b emendiert er die Lesart von B recipe me tereiion morialem %)
gliieklich in gecipe me fecum immortalom’; man michte ihm vielleicht nicht soviel Scharfsinn zutranen:
aber Ekkehard, der sicher B unmittelbar beniitzte, hat dieselbe Konjektur gomacht, und einen Zmsammenhang
zwisehion M und Elkehards Excerpt anzunehmen liegt sonst gar kein Grund vor. Die Eizennamen sind teils
in der Form, wie sie B bictet, erhalten. teils aus dieser verderbt. Linige bekannte Eigennamen, die B
verstiimmelt: hat, finden sich jedoch hergestellt: 11a antiochus statt antilochos; 12a wminte st amonta
15a Soeraten st. Socratem; 18D anfiochia st. antiochiod. — Dass uns diese Bearbeitung in M nur indivelt
itherliefort ist, wird man annelmen miissen, weil mehrers Eigennamen in M schon erheblich vernnstaltet sind,
weil einige sonstige Textverderbnisse aus einer anderen Schreibung ahgeleitet scheinen, als sie sich in B findet,
und weil die Nachlissigheit, die sich in nicht wenigen leichtsinnigen Auslissungen zeigt, schwerlieh dem
aufgebiirdet werden kann, der diese ziemlich sorgfiltige Bearbeitung verfasst hat. Entstellungen wie ortophanni
St argionfangt, metamie st mesopotamile, coux st cozari, bragontice st. troeloditice, machen eine unmittel-
hare Ableitung unwahrscheinlich. 4a heisst és, Nectanabus werde als Jiingling wiederkehren, faciendo se
seewdarem hominem inimicorum’; jedentalls hervorgegangen aus .f. . . dominuwm i, was der Bearbeiter fiir
das ungewdhnliel gebrauehte defonsorem seiner Vorlage (B 194a) eingesctzt haben mochte, Die verderhte

Lesart .aceeptwm’ (Th) statt o deo conceptum’ (B 196d) mag auf die Sehreibung :'iﬂgccphmz zurfickzufithren

sein.  Durch blosse Fliichtigheit des Sehreibers verschuldete Liicken sind nicht selten. Indem sein Auge von
einem Worte auf ein gleiches, weiter unten stehendes abirrte, sind an einigen Stellen gunze Stileke sinhlos
ausgefallen: so 6h, 12h, 23h, 27a, 27h, 30a. Daher fehlt manches Wichtige, besonders durch die Liicken
in 12h und 27h,

*} Bing kurze Beschreibung in Pergz’ Arohiv VII, 491 f

**) Horr Direktor Dr, Leitschuh in Bamberg hatte die Glite, dio fraglicke Stelle in der Hdschr. nochmats einzusehen, und bestitigt,
dast dis Losart thatsfichllch in der obigen Form iiborliefort ist.

Lt

Die Handschrift M kann demnach fiir die Ermittelung der Grundform des Werkes nicht in Betracht
kommen, Aber sie hat trotzdem eine selbstindige Bedentung, weil aus ihr spitere Bearbeitungen (die Vorlage
Hartliehs s, u. 8. 6) abgeleitet sind; wie denn fiberhaupt bei den Recensionen mittelalterlicher Sehiriften der
textkritische Wert mit dem litterarhistorischen oft wenig znsammenstimmt.

Eine andere auf B zuriickgehende Bearbeitung ist das BEweerpium de vitn Alexandri Magni', das
Ekliehard seiner Weltchronik eingefiigt hat (her. v. Waitz M. G. seript. VI, 8, 62—75). Dass dieses divekt
aus der Bamberger Handschrift abgeleitet ist. deren Beniitzung ja Elkkehard sehr bequem hatte, sal bereits
der Herausgeber (1. a. 0. 8. 5), Das Stiick erweist sich als ein ausfiihrlicher Auszug aus der Hdp, und dem
in B unmittelbar davauf folgenden Briefe Alexanders an Aristoteles {iber die Wunder Indiens. Beide Werke
sind geschickt verschmolzen und durch Zusitze aus Orosius erginzt, Die in der Gothaer Handsehrift iiberlisforte
Erweiterung der Chronik hat ausserdem einiges aus der Epitome des Julius Valerius hinzugefiigt. dessen
Ursprung Waitz damals natiirlich nicht zu erkennen vermochte. Fiir jede einzelne Angabe lisst sich genan
die Quelle nachweisen, und es ist sicher, dass Ikkehard nicht #ltere, unbekannte Quellen — efwa eing
urspriinglichere Recension der Hdp, — vor sich hatte, Neben der Bamberger Handsehrift ist sein Text kritisch
wertlos, und man sollte nicht mehr davon reden, dass Ekkehard znr Ermittelung der urspriinglichen Form der
Hdp, irgend welche Dienste leisten kimnte.

Dieser dilteren Gestalt der Hdp., wie sie in B und M iberliefert ist, scheint die Vorlage des Alberich
v, Besangon, dem Lambrecht seinen .Alexander' nachdichtete. noch ziemlich nahe gestanden zu sein. Doch
enthielt jene Bearbeitung schon Zusiitze ans Jul. Valerins. Von den sonstigen Erweiterungen miigen wohl
manche der Phantasie Alberichs entstammen: denn die romanischen Dichter verfuhren offenbar, soweit ich das
ans den Inhaltsangdben bei Weismann beurteilen kann, mit den Quellen bedeutend freier, als die dentsehen,
Fiir die Quellenuntersuchung zu Lamprecht diirfte noch eine genaue Berficksichtigung des Bamberger Textes
wiinschenswert sein, der wohl manches aufkliren wird. Ganz unzulinglich sind fir diesen Zweck die Drucke
der Hip.*)

Dagegen ist im Baseler Alexander cine der stirker interpolierten Recensionen benutzt. Beispielsweise
wird V. 4639 ff. die Erwihlung der Perdiceas dureh die Macedonier, V. 4108 ff. die Kinschliessung von Gog
und Magog berichtet, was beides in B und M fehlt. Der Geburts- und Todestag Alesanders werden, wie in 8,
mit lateinischen Daten bezeichnet, anstatt, wie in B und M sowie Ps. €all. A, mit fg¥ptischen. Die seltsame
Angabe, dass Alex. den woblmeinenden Spelencos (Spellyns' Bas.) geohrfeigt habe, findet sich auch schon
hier (4663 £) wie in 8. fs; es ist dies ein Licherliches Missverstindnis der Worte .Tune erexit se aleronder
et sedit; percusiens pectus (M: caput) suum copit flere amariter' (B 219a, M 33a), indem der Bearbeiter
s ant Spelencos hezog.##)

Mit der Erwihnung des Baseler Alexander sind wir bereits in den Kreis der jingeren, erweiterten
Gestaltungen der Hdp. eingetreten. Verwendet wurden zn diesen Erweiternngen unter anderem: Der Brief-
weehsel Alexanders mit dem Brahmanenkonig Dindimus (ein hochst geschmackloses Werk von theologischen
Charakter, das aber, wie es scheint, in der Regel vollstindig aufgenommen wurde), Alexanders Briof an
Aristoteles iiber die Wunder Indiens, der Auszug aus Julius Valerius, die lat. Ushersotzungen des Josephns
(besonders fiir Alexanders Zug nach Jerusalem), Orosins (stark heniitzt), Hieronymus, das Speculum historiale
des Vincentius Bellovacensis, die pseudoaristotelische Schrift ,Secreta Secrefornm’, anch Curtins.™*) Kine Uehersicht
fiber alles, was in den verschiedenen Recensionen zur Erginzung der Hdp. herangezogen worden ist, wiire
interessant genug, wird sich aber noeh nicht so bald geben lassen.

Von den lateinischen Texten dieser jiingeren Bearbeitungen konnte ich nur dio Strassburger Drucke von

*} 8o mitehte die ritselbafte Benennung der Stadt Ino der Mitte des bitteyen Flusses JBarbaras’, (V. 4704, Bas. 3356 Barbros') anf
ein Missvorsiindnis folgender Stello dor Hdp. (B '212¢; M 254) zuriickzufifhren sein: uenimes ad quondam dumium, qui habebat fn medio
cinitatenr coopertam. HBare ellp (Schiffchen) erant in fpso fluwic’. Die abweichende Form erklirt sich bei dop schlimmen \"nrum(n]mn'g,
wie sie die meisten Namen bej Lamprocht erfaliven haben, mehr als wur Geniige.

**) Eine nusfiliclicho Vergleiohung iles Baseler Alexanders mit der Hdp. enthiilt die Programmabliandlung von Christensen ,HBeitriige
“ur Alexandersage’, Homburg 1883 Leider standon ihm keine Handschriften der Hdp. zur Verfigung. Fir die freundlicke Zusendung des
‘Werkes sproche ich Herrn Dr. Christensen hicr nochmals moloen Dank: nos,

T E B in ciner Wolfenbftteler Handschrift; vergl. Jeep in Jahns Jaheb. LXXI, 8. 126 .
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den Jahren 1486, 1489 wnd 1494 beniifzen.*) Alle: drei enthalten ganz denselben’ Text, stammen jedoch
nicht von einem Satz, indem sich in den Abbreviaturen und manehmal auch in der Orthographie leichte
Abweichungen finden. REine vielleicht iltere und bessere Usberlieferung der Recension, zu der sie gehiiren,
scheint in der Pariser Handsehrift Bibl nat. lat. Nr. 8514 (vom Jahre 1465) gegeben zu sein.  Aus dieser
fithrt Morel-Fatio in der Romania IV, 8. 57 if. zahlreiche Stellen an, die mit 8 eine nahe Usbhersinstimmung,
jedoeh im Ausdrock mehrfach leichte Verschiedenheiten zeigen. )

Von dentschen Bearbeitungen dieser Textform standen mir ausser dem Werk Rudolfs und dem Baseler
Alexander das Alexanderbuch Harfliehs®**) (nach dem Angsburger Druck von 1472) und pine ungedrnckte
prosaische Uehersetzung der Hdp. (Pr. V.) zn Gebote. Die letztere ist meben andern ungedruckten Stiicken in
piner Handschrift des 15.—16. Jahrh. enthalten, die Dr. Th. Vetter vor einigen Jahren auffand und mir frewnd-
schaftlich zur Benutzung iberliess. Soweit die kurzen Notizen. die Toischer in seiner Schrift ,Ueber die
Alexandreis Ulrichs vyon Tschenbach® (bes. 8. 64) giebt, einen Sehluss gestatten, scheint jene Bearbeitung mit
der des Babiloth identisch zu sein.t) Sie stimmt von allen mir bekannten Bearbeitungen der Hdp. am niichsten
zu Rudolfs Alexander.

*| Gagniers Ausgabe der jiidigchen Geach. des JFagephns Ben-Gorion , n der grissore Stiicke aug einer Oxforder Hdschr. der Hdp.
mitgeteile sind, erbielt ich leider erst 50 spiit, dngs e nicht mehr miglich war, auch diesen Text ansftihrlich zur Vergleichung heranzusichen.
Das Wichtigste fst indesson unten angemerlt, Dia Hdachr achemt eine der Strassburger filnliche Recension su enthileen, lat Jedoch die
arspriingliche, italiinizel gefishite Latinigit trover bewahrt, als diese. In der Wahl der Zuglitze stimmen die Bearbeitungen nichit vallig berein.

*#) Do helden bedentendsten Abweichungen sind 8,76 Cum’ jgitur A. gapientor de hostibud cogitasset, facit stutuns anreas plurimes
fabriciri et ens iuasit in ignem mittit, — 8 dy: 0 0 A de elephantibus sapientiog cogitusser, focit statuns oTess fubrioari ot ln sis
feoitignem mitel'. (B Z2lle JFersbat enlm eecum A, Rutdfs: pre s gt saplenter cogitans, mittens ons In lgnom etet) Sodunn:
&, %7 An fronte ipsivs tein cormun erant innata® — Hd4 ,in fronte eins trin cornus agmaty', — Staft sadromition* 8a7 hat die Hdsehr.
die riohtigs Form andromacho’.

*&%) T1n, goviel mir bekannt, Gber die Komposition des Hartlieh’schen Buchy noeh nirgends Genaneres verdiféntiicht worden isg, 8o
michten vielleicht hisr einige Notizen dnriibor mm Platze seln, zumal diescs Waork niehe nar zu den friloren deutschon Roarheitungen der
Moxanderzage Interessante Parallelen bietet, sondern auch spiteren nis Yorlage gedient hat (der JHistorin von der Geburt, Leben ete. dieas
uniiberwindlichen Alexanders!, die =u Frankfurt &, M. 1678 orschien: nach Grisse, dis gr. Sagenkr, . MA 8. 465). Die Teborachrift des
Ganzen lantet: Hirnach volget die histori von dem grossen Alexander wie die Busebius beschriben hit', In der Worreds orklirt dor
Yerfaster, er sci beauftragt das Biieh des grossen Alexanders zetofitecl maehen nael dem woarsn text Kieht hin dan noch dnrzh 7u seczen
des hal ich mich verwilligt, Dieser ywalre Text’, den Hartlich Bbertragen jint, st @ino der crweiterton Fassungen der Hdp. und swar
¢inp solehe, die nuf M berubt, Zunichst stimmt Havtlieh dorchedngly mit BM gegon gpitere Texto, wie §, was begonders Im Anfang does
Werks ersichtlich wird, der sich gana in 3 ansohllesst. 8o st dip dn § fehlendo Vorreds, fber den Wert heidnischier Biicher filr den
Christen, vollatindiy aufgenomimnen, dic Erzithlung ven Tucephnlug fn awel Sticke getrennt, im Berichte des  Nostadi' (howtadins' Hartl)
der in 8 fehlende Zusatz von der Verwindung dos Coxarl (M: Coux, Hartl.: Ennx) und der Einfisehorang der Smdt Mitriadis (38 unil Hartl:
Motrlndes) wie in B eingeffige w s.w. Wo aber M von B abweloht stimmt Hartlich mit 20 fibereoin, Man verglefehe 2, B, B 104c halins
in fronte cornus — M 4b hubens in capite poronwm — (Hartl {er) hatt aull scinem haupt eyn kron'; B 194c (cusllons horbas) tollans
sucam — M Sa talit seeum — Hartl wnd iriig die mit im'; B 208 coopernorunt jpsuin nerem saglitis — 30 20b o, 1. ngrum s = Hartl.
dits =y it lrem goschos und yergilie philen das gantz feld padackeons, Darlus’ Toghter hnisst ‘atots Roxa, wio In M (8. 0. 8. 4) Wao
M durel Flichtizkeit Lileken in den Text gebracht hat, finden sich bel Hartl dfesolbon Mingel, sofern night dus Fehlende nus andern
Quellen ergings ist, Von solshin sinil mehears zor Erwelterung des Inhalts von M benfitxe worden, Aus der Epitome dex Julius Valerins
findem slah sllenthalben Zusitze elngestrout; namentlich stammt dorans die Darstellung des Feldangs gegen Gricchenland. Sodnnn ist von
domi, was Orokius im 8, Buch iiber Alexandor erzithly, violes aufgemommen, besonders aua Kap, 18 und 1%; die Angaben sind toilweise in
Aer vorkehrtoston Reihonfolge, wo es gornde Platz gishit, heliekly eingeschoben und bordies durch sigentiimliche Hinzufiicnngen entstelli.
Ans Comessors Historin soholasticn (oder &. t. dirakt aus Josophiis) liiden sieh dis bekannten Abschnitte iiber Alexandeérs Erliss’ an die
Juden, seinen Einzug in Jerusalem und die minsglilckte Peiition der Samariten, sowie die Binschliessung der sehn Stiimme In den Easplsohen
Bergen. Endlieh ist die Eplatoln ad Aristotelom und dor Briefwoohsel mit Dindimus o vollem Umfang elngoreibt,  Binen matten Abpchluss,
\ossen Tnkalt Tifer e une uicht in Betrneht kommt, erhiilt das Buch durch cine austlihiliche Schilderung dor Dindochenkimpfe, in der sfoh
der Verfasser gweimal suf dio Schrift e origine Snxonum® (,Suxnnorum’) beruft, Weiteres, endet er, babe Eusebius nicht bérichtet: —
Die Bearbeltung st breit wnd kunstlos, doch nlclit 8o roby, wie das Werk Bubilothe, Die eigenon Zusitze des Bearbeiters sind manchmal
pecht seltsam. 2o der List, durch die Alex: die Elephanten des Porus bewiilthpt, verbilft fhm seing Belesenhelt dn den Chroniken, die er
als Kind studiort hntte. Als der Arzt Philippus Alexander den verdilelitigen Heiltrank darbietet, schenkt ilom dieser rihlg Verirauen, weil
¢r In Arigtoteles’ Hueh Phizonomin' gelesen hat, dase Louts, die Boses im Sinne haben, die Geslchtafirhe wechsoli. Der Herzog Amunti’y
dem sein Heer im Eampf mit Alex. unversebens dobinschwindet, wird mit einer Bruthenne verglichen, Hut sle vier oder fiinf hlinlach*
verloren, so merkt sle noch nichts: wenn abor alle fort sind, dann olagt sy ir verlust mit glotzgen vod mit gatzgen®,

+) Elne Handschrift des Babiloth konnte foh leider nleht melir vorgleichen. Was Falkeustein (Boachrejbung der kgl. difentlichen
Biblipthek zu Dresden 8. 586} als Schluss der Drerdener Handsehrifs Babiloths anfihrt: Doromb ezo sprach porsios komet' steht in dicsor
fol. 95 ,vndl dn sprach Porsios kument ynd helffent den newi suchtent, Der Zusate (lis huch Lot gemacht meistor babfloth® ete. fehlt, und
es folgen noch luteinische Verse fiber Alexanider und ein Drief’ des Mardocheus an Alex. iiher den wahron Gotly Innerhalh dessen mit
,ete. ote.! abgebrochen wird, Ein soleher Rpiof ist nuech in der oben erwiilinten Pariser Hdschr ¥r. 8514 dem Texte der Hdp. hinzugefiigt
(Berger (e Xivrey In Notices et extralts des manugerits cte. XIIL, 80 208). In 'S fehlt or.

)
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Rudolf verwertet die Hdp. zunichst im Anfang seines Werks bis zn der Stelle. wo der Bericht des
Curtivs beginnt, hat aber auch im weiteren Verlauf seiner Erzihlung aus dieser Quelle so viel als mii-riicil bx;.i
mehr oder weniger passender Gelegenheit einzuschieben' gewusst. ’ i i

l-julgentLes sind hanptsichlich die Abschnitte, fir welehe die Hdp. Rudolfs Vorlage bildete:

. 1y ¥, 103—4335; B 193 c—204h, M 3b—16b, Sar—bs (teilw]): Alexanders Jugend his zu Philipps Tod,
Kr}ngshosrhhms. Absehied. Opfer auf Tragakarites. Entsendung des Eumilio nach Sicilien. Peldzng Ee"en.
Griechenland. Erobernng von Zizicus, Byzanz, Ponte, Caleedonje, Abdria, Ostia, Olinte, Salf!.nupiIﬁan Lfazwlrnl
am Fluss Zonis und Erholung in Leonus. Rilckkehr des Eumilio, der inzwischen die R'c\mer. u.nt:erw:lrfan ]mf
Sfmelung der Truppen. Zug mach Afirica. Traum auf Ephranictida. Zug nach Sealon. Lilia und Ytonien.
Erste Sendung des Darius. Empfang derselben in terre Tefim. Alexanders Antwort. Brief des Darius an dic;
Satrapen Primus und Antiochus. Seblacht am Granicus und Tod Memnons. Zweiter Brief des D:Lt:ius und
A].S.ﬁn!‘.w.nrt, iﬁ[lﬂll‘l&ﬂl‘ll[‘]ﬂ und Pfefferkorn. Zug nach Arabien nnd Kampf mit Amonta. Zug dureh Kleinasien
nach Frigia. FErcherung von Sardis. Dankopfer in Frigia. Der standhafte Edelknabe beim Opfer. 'Uuter-
werfung der Troer, Clitomedus; Zug durch Asia, Ellesponta und viele andre Linder. Darius’ Ber:;tu.n mit
seinem Bruder Oxiatres und seinen Fiirsten. . 7

o i L
2) V.5646—5707: B 204bed; M 16b, 17a; B ba: Verleumdung des Arztes Phili 0 i
i o i g des Arztes Philippns durch Parmenins
d.) V. 6769-—EB268; B Eﬂfiah; M. 18h; B o1 Bericht des Fiirsten Nostadi an Darius und dessen Antwort.
= 4 V. E-lBaT—BOQa; B 205e—206a; M 17h 18a; 8 bs ci1: Verriterisches Anerbieten eines persischen
ﬁIStEI-L Bericht der Perser Spicher und Saptesi. Abermaliger Briefwechsel zwischen Darius und AL . .
5) V. 8003—8600; B 206c—207d; M 19ab 20a; 8 ca ¢a: AL als sein eigener Bote bei Darius
Sturz der Siule des Exerses. Heeresversammlung und Ansprache Als. ' ;
6) V. 728373183, TT00—7737; B 205b; M 17bh; 8 bs: Als Verwundung durch ei dlei :
L : 1B 205b; s el einen verkleidet
[bei Issus: Rud.]. Begnadigung des Parsers. : g
;5 ) ‘:‘r !;3;2—3030; B 206h; M 18bh: S ei: Darius’ Hilfecesuch an Poras. Antwort des Porus
L " .. i £ . i 10y bR 3 ¢
G@fmgﬂ\:’! En: 8069; B 208he; M 20b 21a; § ca: Anerbietungen des Darius zur Wiedersrlangung der
9) V. 8085—8185; B 208c; M 2la; 8 cy: Verhandlung diber die Vorschld i i
_ 208e; M 2la; S ca: s rschldgn des Darins.  Bestheid
Eindmek desselben anf Darius; [Bei Ruod. frei behandelt und mit dem Berichte des Curtius 1’ermischt-;| :
10) V. BT08—B735; B 198b; M 9b: S ae; Als Traum von der zerfretenen Traube (Tyrus).
1) V. 8613—3?_'0‘?. 94949733; fohlt BM; 8 as ae a:: Ide Zinsverweigerung der Juden. Als Zug
nach Je‘rnsqlem. [Bei Rod. d@ehn als Hauptquelle Comestor benfitzt. ] -
lli'; I:' liﬂogg;——:g éaf 1}3%;0!;11 ,'lf 9h; S as: Auffindung der Bildsiule des Nectanabus in Agypten
. 10713—10824; B 204d 205a; M 17a: S bs be: ALs Ubergang )
A e T;grjs, i 5 b s Ubergang iber den Eu‘])hrat. Gepgraphische

14) V. 10990—11010; B 206¢; M 19a; § ¢1:  List des Staubaufwi ie 7
% ﬁmﬁm}- 10990—11010; B 206ec: M 19a; 8 e¢1: List des Staubaufwirbelns um fiber die Zahl der Trappen

i-g]] "‘;'_. i;gg::f;;a 43 193:19[};‘}1 2b 3a; fehlt 8:  Erlinternng fiber ilie. Entstehung der Hdp. .
E!}uigsgr}ihe;’. 9; B 205d: M 21a; 8 ca: Anzindung des Palastes des Exerses. Auffindung der
17) ¥. 18789—94; B 208d; M 21ahb; S ca: i ® ] refing [ i
B L B A Befreiung verstiimmelter Gefangener. [Bei Bud. mit dem

18) V. 1471814010 B 200cd: M 22ab: 8 es: ¢ . :
B'astattm:g, 4718—14010: B 208cd: M 22ab; 8 es: ALs Unterredung mit dem sterbenden Darius. Darios’

19) ¥V, 14016—40; fehlt BM; 8 ¢1: Beschreibun
3 S - Be & des Palastes des Cyrus

"'-iGJ v. 1_4911—:15;, 16010—16113; B 210abe: M 22h 23a; S 5 cor Als Heivat mit Rosine. Ordnung der
persischen Verhiiltnisse. Aufforderung an Olympias und Aristoteles zur Mitfeier der Hochzeit. f

21) ¥, 17809 —18039; B 216abe; M 20bh 30a; 35 d : 3
I o S - + fda:  Land und Sitten der Amazonen. Ihre

Dazu kﬂnut_leﬂ noch die untén 8. 9 f, besprochenen Stiicke,
1 Un} nun die Steiln_ng Al komlzeiu_hnau, die Rudolfs Vorlage unter den Reeensionen der Hdp. einnahm
rien wir am besten, die allen Recensionen gemeinsamen Angaben als hinlinglich bekannt beiseite 1assend:
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aus Rudolfs Erziblung einerseits das hervorheben, was won den oben genannten Textformen der Hdp. nur
BM bietet, anderseits das, was in BM fehlt, die Angaben der letzteren Art aber dann wieder in drei
Gruppen sondern: solche, die sich in den Strassburger Drucken finden, solehe, die sich nur in den erwihnten
dentschen Bearbeitungen finden, endlich solche, die in keiner der mir bekannten Bearbeitungen der Hdp. stehen,
aber mit Wahrscheinlichkeit Rudolfs Vorlage suzuweisen sein diirften, Diese Einteilung ist freilich unvoll-
kommen genng, aber so lange nicht eine umfangreiche Veriffentlichung handschriftlichen Materials die Forschung
erleichtert, wird man sich mit derartigen Notbehelfen begniigen miissen.

Van Stiicken des fltesten Textes, die in den andern deutschen Bearbeitungen und S fehlen, wihrend ‘sie
Rud. erhalten hat, ist nur die hekannte Vorrede der Hdp. zu nennen, in der erzihlt wird, wie Leo die griechische
Alexandergeschichte in Konstantinopel fand, und wie er spiter veranlasst wurde. dieselbe in das Lateinische
zu {ibertragen. Bemerkenswert erscheint, dass Ruod. hier (V. 12846) das griechische Original dem Aristoteles
zuschroibt, den er auch in der Einleitung zu seingm Werk (V. 82) als denjenigen hervorhebt, von dem die
wahrhafte Geschichte, die er vernommen habe, herstamme. Derselbe wird auch in der armenisclien l"iiwrset-:'.tmg
tles Pg. Call. als Verfasser genannt (Weism, I 8. XXTIV), und iihnlich fithrt der Dichiter des englischen Alexander-
romans an, AL habe seine Wunderthaten von Aristoteles aufselireiben lassen (i, 8. XXVIIT). — Alle andern
Angaben aus BM, die in 8 fehlen, finden sich wenigstens in einer der deutschen Ubersetzungen. Pr. V.
enthiilt mehrere devartige Stiicke: die Verwnndung des Conxari und die Hindseherung der Stadt Mutridat (Rud.
V. 5801 fi.; eine selisame Entstellung aus Ps, Call, A TT, 11); die Aussernng im dritten Brief des Darins:
Ehe mich Al Dbesiegen kiimnte, wiirden die Gitter des Westens mit denen des Ostens wechseln® (V. 5901 1)
die Erwihnung Ammons als desjenigen, der AL im Tranme die Verkleidung anrit (V. 6040; S nennt statt
dessen Mercurius); die Notiz, dass mit Euphrat und Tigris das Steigen und Fallen des Nils zunsammenhiingen
mige (V. 108089 £). Hartlieh hiat neben RBud. (V, 2387 ) das Urspriingliche erhalten in der Erzihlung des
Kampfes zwischen Al und Nicolaus, den sie, BM entsprechend, der Belgidigung nach Ablaut einer knrzen Prist
alshald nachfolgen lassen, withrend nach 8 und Pr. V., Alex. erst in die Heimat suriickkehrt nm sich zu riisten.

Diesen wenigen Ulereinstimmungen mit BM stehf eine grosse Anzall von Stellen gegeniiber, deven Inhalt
in BM fehlt. Wir nennen unter diésen zuerst solehe, in denen Tud. seine Angaben mit den Strassturger
Drucken gemeinsam hat: 1) V. 190, 204 Artaxerses war der Perserkonig, der Nectanabus angriff [vielleicht
aus Comestor Hester cap. 2]. — 2) V.384 Nectanabns kam auf seiner Flueht anch ins Molvenland [ethiopio:
Sax; in ethiopiam das dst der moren land: Pr.V.; elhyopi: Bas. Alex. 55 fehlt Ps. Call,, Jul. Val]. —
3) V.308. Die Agypter befragen Ser ipis mach ihrem Kiinig [t.u auch Pr. V.; BM stattdessen: Iesi.um - Hpe oo
Ps. Call. AL B; Ps. Call. BC: 6 8" &y 2 HJI?E-';_: T0b Seguzrefov Feog). — 4) V. 1994 [ das Ross Bucefal hatte
anf dem Bug ein Brandzeichen in Gestalt rines Ochsenkopts [Leines froschen houbet’ Hdschr.; Schreibfehler fiir
ochsen?] und war auf dor Stirne gehdrnt [fehlt Ps.Call. n. Jul. Val. 1. 13: in den andern deutschen Bearbei-
tungen abweichend dargestellt]. — 5) V. 20921, Paunsanias war Sohm des Cerastes [8: Cerenste; ans Joseph. ant.
XL 7; darans auch die Nachricht bei Eklehard (MG VIIT, 61, 13), deren Quelle Waitz nicht erkannte; auch
bei Comestor Hester cap, 4 erwiihnt; Bud. giebt die Notiz vollstindig, ehenso Pr. V..*) withrend in 8 dor Zusatz
fehlt, dass Cerastes ans dem Geschlechte des Orestes stammte.]. — G) V. 4136, Alex. erhiilt den crsten Brief
des Darius in ,ferre Tetim® [offenbar ein Missverstiindnis Hud.s: Sar heisst es in Darius’ Brief, Alex. sei
earessus — de terra eethiny, cin biblischer Ausdruck, der Maceab. I, 1, 1 ehenso von Al gebrancht wird;
Gottfr. v. Viterbo, Panth. IIT, 85 erklirt: , Cyprus dnsuwla el omuia loca maritima olim in Graeeo dicte swnl
Cethim*]. — 7) V. 5662, Parmenius giebt an, Darius habe dem Arzt Philippus seine Tochtor versprochen
[so auch Pr. V.: dagegen BM. entsprechend Ps. Call w Jul. Val. IL 8: sororem']. — 8) V. 8616—8707;
94949733, Die Zinsverweigerung der Juden. Als Zug nach Jerusalem [aus .Ios. ant. X1, cap. 7w 8.
Genaneres dariiber s w8, 16 fi.]. — 9) V. 13014 f£. Das -.lunhsmhhg{' Grabmal, das Al auf dem Marsche
fand, war das des Ninus; es war aus Amethyst gearbeitet, aunssen mit Vogelbildern geschmiickt [BM nennen
den Toten nicht: Ps. Call. w. Jul. Val. II, 18 schreiben das Grabmal dem Cyrug zu (nicht dem Nabuchodonosor,
wie Weism. 1, 513 ungenan angiebt), Lampr. und Bas. Al. dem Evilmerodach]. — 10) V. 14916—40. Die
Beschreibung des Palastes des Cyrus [auch Pr. V.; fehlt Ps. Call. w. J. Val. IL 20, Lampr., Bas. Alex.; Comestor,
Hester ecap. 1 weist darauf hin mit den Worten: ,dsuerus. .. fecit grande conpinium . .. o doma illa mira-
bili, de qua legitur in historia Alexandri®,]

*) Gleiehfalls die Oxforder Hdschre. a. 8. 0. 8. 63

L

Bemerkenswert ist endlich, dass Ruds Vorlage in der Beschreibung des astrologischen Kunstwerks des
Nectanabus dieselbe Licke hatte wie 8. Daselbst fol.ay heigst es: pweludil . . . purificam [statt sirificam BM]
tabulame . dres i se eireulos continentem. Primus continebat in se inlelligentias - duodecim. Tn tercio
vero sol el luna parebant’, Durch Vergleichung von B 1941 ergiebt sich, dass nach intelligentins ansgefallen
ist: deeent,  Secwndus civeudus habebal feras ... Rud, 592 fl. kennt nur was in 8 steht und hilft sich fir
den fehlenden Kreis damit, dass er ilm den Inhalt des unmittelbar darauf erwdhnten elfenbeinernen Kistehens
(cantra BM; S verderbt: cathena), sichen Sterne, zuschreibt,

Wie aber 8 eine Erweiterung des Inhalts von B darstellt, so war wieder Rudolfs Vorlage, und iihnlich
die von Pr. V., im Verhiilltnis zu S nm ein betviichtliches wmfangreicher. Es lisst sich darmns vermuten, dass
die Testeestalt, die Bud. vor sich hatte, ihrer Zusammensetzung naeh eine jingere war, als diejenige, die in
8 fiborliefert ist. Die Quellen der jingeren Zusitze lnssen sich grisstenteils leicht nachweisen.

Wir besprechen zierst solche Angaben, in denen Rud. mit Pr. V. iibereinstimmt.  Von diesen stammen
aus Orosins (der hier Justin folgt): V. 39203964 vgl. Or II1, 16, 3. Angabe der Truppenzahl Als mit
Ankniipfung der Frage: ist bei einem so Kleinen Heere ALs Mut odm sein Erfolg mehr zu bewnndern? [dies
anch bei Hartlieb; Pr V. giebt die Truppenzahl ungenan an]. — V. 4655—60 vel. Or, TIT, 16, 5, Al belagert
und erobert Sﬂl'il]*l. |L=ur|'p| 1755 ff; ihrigens auch Ps. Call. BCL I, 28 rolg & ‘agﬁ&n, 15“]‘I‘J'£II'EIOU..
ehecfert] . 12660 ff. vel. Or. IIL 17, 5. Nach dér' Sehlacht bei Arbele brachte Al 34 Tage [Rud
ungenan: lﬂ T.':pol mit der Verteilung der Beuate zu [anch bei Hartlieb]. — V. 12708 vel. Or. TIL 17, 8. In
den Sellachten der erston drei Kriegsjahre fielen im ganzen 1500000 Mann [gleichfalls bei Hartl]. — Auch
lieet wolil eine Korrektur ans Oros. TIL 16. 1 zn Grunde, wenn Rud. V. 5525 ff. und Pr. V. bei der Beratung
der Athener, dem thatsichlichen Verhiiltnis entsprechend, Demosthenes zum Ungehorsam gegen Alex., Ksehilus®
(at. Aeschines) zum Nachegeben auffordern lassen, withrend BM und 8 gerade das Umgekehrte berichten. )

Ans der Anckdotensammlung des Valerins Maximus sind zwei der Rud. und Pr. V. gemeinsamen Zusitze
entnommen. V. 3611 . wird ergihlt, wie Anaximenes Athen durch seine Sehlauheit vor der Zerstirong durch
Al bewahrt: als nimlich Al, der vermutet, dass jener Gnade fiir die Stadt evflehen wolle, sehwiirt, er werde
goine Bitte nicht erfiillen, bittet ihn Anax., die Stadt zu zerstoren, und so muss sich der ilberlistete Kinig zur
Schonung bequemen.  Bei Val. Max, VIL 8 ereignet sich dies freilich nicht vor Athen. sondern vor Lampsacns:
idoch dfiefte die Notiz jedenfalls aus dieser Quelle stammen.®*) Alexander v. Bernay lisst Athen durch die
List des Avistoteles gerettet werden, — Ebenso iiberliefert Val. Maximus (IIT, 3) das Geschichtchen von dem
macedonischen Edelknaben, der bei einem Opfer ALs eine glihende Kohle standhatt auf seinem Arme liegen
liess, nm die heilige Handlung nicht zu stiven (V. 4684—4725). Beide Stficke finden sich itbrigens auch, mit
Borufung aul Valerins, im Speeulum  historiale des Vincentius Bellovaecensis (IV, 30%%) w 62), der Huadolis

jilngerer Zeitgenosse war,

Comestors: Historin scholastica (Tobias cap. 3) ist die Quelle fir V. 10425—43: Die Vertreibung des
Ungeziefers ans Alexandrin durch Herbeischaffung der Gebpeine des heil, Jeremias, Der franz, Prosa-lioman
nennt stattdessen den heil. Hieronymus (Weism, TT, 388).

Der umfangreiche Abschnitt. der die Lehren des Aristoteles iiber die Pfichten des Kénigtums enthiilt
(V. 1260—1712), gehi auf die psendoaristotelische Schrift Secreta Seeretornm:T) zurfick., Withrend die Dar-

"

*} Die Durstelling des schottlschen Hyng Alisaunder', anck der Domosthenes sir Ubergabe, Dalmidas® (st. Demndes) zum Helege
riit (Welam, 10, 426), stammt aus Jul, Val, Epie I, 2. 8

**) Bal Rad, und in Pr. V. It noch ein Fug aus der im Mittelalter wenig bekannten Diogenes-Anekdote eingefifpt. Anaximenes
bittet — in diesem Fusnmmenhang sinplos — Alex, mige [hn die Sonne bescheinen lessan.

ey Zu Anaximencs machi Vineentius hier die interessante Bemorkung: qui o quibusdam epaditue historiam Alexandel, que sine
nomine fertur, scripsisec:

1) Gedruckt v, n, bel Alexander Achillinus, Opus septisegmentatum, Bononise 1516 fol, Teh Lenfitste clnen undatierten altén Druck
der Manchener Stastsbibliothok. Toischers Ausgabe von ,Aristoteles heimlichkelt!, einer deutschen Bearbeitung dieser Schrift, konnte ich
mir leideér nicht versehaffen und weiss daher nicht, inwicweit hier Gennueres dariiber voroffentlicht jst. Das 2 Kapitel onthiilt den Prolog
vines gewlawon Johanoes, der angieht, er habe die Originalschrift des Arigtoteles nach langem Suchen von ginem Einsiedler befm Orikel
der Sonte erlangt, und sodann qus dem Griechischen ins Chaldiische, dus dem Chald@igehen ins Arabische dibertragen; eine Notle, die;
zosammen mit dem geleimnisvollen Titel, hinreieht, das Ganze als ein Prodokt der mittelalterlichen Sehwindellitterafur cu Kennzeichnon.
Um g0 mehr scheint es dom Geschmack des Publikums zugesagt zu haben. Den Inbalt bilden ausfiibrliche Vorschriften Gber die Hunss
der Regierung und Heerfihrang und fiber die Erhaliung der Gesundheit. Hdschr. = B, in Dresden: Ms, I, 81 (vgl. Falkenstejn S, 248)
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stellung Rudolfs und ebenso die des Walther v. Chatillon, der in seiner Alexandreis Lib. I, V. 52—188 denselben
Stoff behandelt hat, mit dem urspriinglichen Werke nur mehr geringe Ahnlichkeit zeigt, schimmert in Pr. V.
der Text des Originals noch deutlich dureh, ond der Verfasser beruft sich auch am Sehluss auf jene Sehrift
mit den Worten: Nach diser leve vnd annder vil als man geselribn vindet an de pueh deeret decretorum
da. nam sich Allexander an vnd nam vnd vieng manliche wervek vnd wber wand Nycolawm®. Beniitzt wurde
besonders Cap. 5—19. Bei den Bearbeitern erscheinen diese Lelren als ein Bestandteil der Jugenderziehung
Als. Dagegen giebt gich Secr. Secr. als einen Brief, den Aristoteles nach der Unterwerfung Persiens an Al
gesandt habe.

Einige andere Angaben, die Rund. mit Pr. V. gemein hat. habe ich bis jetat nicht auf ihre Quellen
zuriickleiten kinnen. So wird in diesen Bearbeitungen, desgleichen in einem franz. Prosaroman (Weism. IT,
385), Pausanias, der Mbrder Philipps, als Kinig von Bithynien (Brytania Pr. V.) aufgefilrt. ) — V. 365 fI.
wird berichtet, die weisen Meister von Athen hiitten eine Disputation vor Al abgehalten. Rud. nennt
Demosthenes, Anaximenes, Demefrins und Eschilus', Pr. V. nur Demetrius. — V. 5550 ff. heisst es, AL
habe beim Marseh iiber den Taurus in einem Tage 435 Meilen zuriickgelegt. Hier lisst sich viellsicht der
Gang der Entstellung von Ps. Call. ans verfolgen. Al zieht fiber den Taurus in eine Stadt, die J, Val. I, 42
(Ps. Call. A hat hier eine Liicke) Pieria nennt, was Veranlassung giebt, den Kult der Musen und des Orpheus
dorthin zu versetzen. Bei Leo ist aus Hisplay s0dty Prosopolis geworden, doch bleibt in BM immer noch
der Beisatz .in qua sunt nouem muse' (was Hartlieh iibersetzt: dariun waren niin der allerbesten bishtichier'.)
Daraus entstand spiiter, wie anch in She tiberliefert ist: wenit in ciuitatem. quae prosopolis nuncupatur, in
qua suni novey milia’. Statt X pelia’ mag non ein Abschreiber XLIIT wmpilia gelesen und verstanden
haben: Prosopolis, bis zu dem (#n qual es 43 Meilen Wegs sind; und so kinnte man zu dieser Bestimmung
der Strecke {iber den Taurus gelangt sein. Doch ist es wohl natiirlicher jene Angabe mit Oros. III, 16, 5 in
Zusammenhang zu bringen: fimens angustics guibus ineral locorum Taurwm montem niva celeritate
transeendif el quingentis stadits sul wuno die cursu fransmissis Tavsum venil’.

Nur zu Lamprecht stimmt, jedoch bloss unvellkommen, die Erwilnung der Lehver des jungen Al (Rud.
V. 1243 . Lampr. V. 201 f£). Die Quelle ist Jul, Val. Epit.**) I, 13. Lamprecht fihrt, Valerius entsprechend,
sechs Lehrer an, lisst aber, gemiss seiner Abneigung gogen dberfilissige Einzelheiten, die Namen weg. Rudolf
dagegen filet noch zwei Namen hinzu: Kalestena und Naxmienea von Athéne. Wolier der Zusatz stammt, weiss
ich micht.**¥) Gemeint waren natiirlich Callisthenss und Anaximenes. Aber die letztere Identitit ist Rud.
nicht klar geworden, 'denn neben jenem ,Naxmienea® nennt er weiter unten Anaximenes in richtiger Namens-
form als Lehrer der Redekunst. Eine weitere Ubereinstimmung mit Lampr, zeigt Bud. in dem Bericht von
der Unterwerfung Siciliens (Rud. V. 3290 ff,, Lampr. V. 696 ff) und von der Schlacht gegen Memnon (Eud.
V. 4882 ff, Lampr. V. 1493 ). Die Notiz itber Sicilien ist aus Jul. Val. Epit. I, 20 entlelnt, und bei Rud.
findet sich noch mehr aus dieser Stelle, anf die wir unten gzuriickkommen. Die Schlacht am Granicus nnd
Besiegung des Memnon mag wohl aus Curtius eingefiigt sein, fiber dessen Andentungen zu Anfang des 3. Buches
(bes. Cap. 1, 9 und 2, 1) Rud. nicht hinausgeht. Was Lamprecht von dem Kampfe Als gegen Mennes' (st
Memnon) am Euphrat erziihlt, in dem Daclym® Al das Leben rettet. lisst sich auch aus Curt. erkliren. Die
That des Clitus erwihnt Cart. VIIL 1, 20. Was Lampr. sonst von der Sehlacht zu sagen weiss, halte ich fiir
Erfindungen Alberichs, —

Insoweit, wie eben darzulegen versucht wurde, erweist sich Rudolfs Vorlage mit andern Bearbeitungen
dot Hdp. ganz oder teilweise in Einklang. Es wiren nunmebr die wichtigeren unter denjenigen Zusitzen
hervorzuheben, die, wie es seheint, der von Rud. benittzten Hdp. eigentimlich waren. Gewiss lassen sich aber,
bei weiterem Bekanntwerden von Material, auch zu diesen manche Parallelen beibringen. Von Angaben dieser
Art sind folgende aus Jul Val. Epitome entnommen: V. 312 ff vel. J. Val. I 1. Nectanabus hatte einen
Zanberstab ans dem Holz ebenus. [Die Lesart von B 193¢ auirgam eneam’ mag wohl aus einem . ebeneam’
des Grundtextes verderbt sein. In 8§ weitere Entstellung: wvivgam eream’, woraus Bas. Alex. V. 17 ,ein erin

*) Aueh in der Oxforder Hdsch, Gagniers; die das Land Bithania® nennt.

*%) Ich nehmo hier, wic In andern Filllen, eine Ableltune ans dem Aussug, nicht ans dem vollstindigen Worka an, well dieses,
wie sieh achon aus der geringen Zahl der Handschrifton ergielt, lm Mittelalter wonlg bekannt war, wiihrend | jenor reichlich berliefert int
und sich offenbar efoer ziemlich grossen Verbreltung erfreute. wigl. Sacher;, Psendocallisthencs 8. 83,

**s) Die von Gognier benfitste Oxforder Hdsch. der Hdp nonnt jeno belden ebenfalls: Didicerat enim pleniter liberalss artes ab
aristotile ef calistens et anaximen archeni® {sf. atheniensi), a. a. O, 8, B4,
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ruoi']. — V. 727 fi. vgl.J.Val. 1 7. Olympias hatte noch lingera Zeit mit Nectanabus vertranten Umgang. —
V. 2290 ff. 2910 ff. vgl.J. Val. L,29. Der Feldzug der Macedonier in Italien. [Rud: lisst Alex. den: Zug nicht
golhist unternehmen, sondern seinen Marschall Eumilio® zu diesem Xwecke abschicken, der dann spiter die
Unterwerfung Italiens meldet nind die Gesehenke der Romer iiberbringt, Diese Abweichung berubt anf einem
doppelten Missverstindnis. In der Epit. heisst es:  Per Ademilium quippe, qui consul tune temporis eval,
corenan Qe el margaritis insigndaom divigunt ad argementun anicitiae perpetio post futurae’. Bud.
oder sein Gewdihrsmann hiilt nun diesen Aemilins, seltsam genug, fiir identiseh mit dem Marschall* Eumilo
(f:‘-;fllg.r'-.".ug Ps Call), der Alex. bei dem Ritt an den Hof des Darius bis zum Flusse Stranga begleitet. Indem
damit Aemiliug aus einem Romer zo einem Manne Als wurde, erfand man weiter die Entsendung desselben
nach Talien, nm zu erkliren, warnm die Rimer dureh ihn dem Al ihre Gaben zukommen liessen],

Bin Zusammenhang mit dem unverkfirzten ‘Worte des Jul. Valerius ist vielleicht fir V. 4016 i anzn-
nehmen,  Hier wird erziiblt, Alex. habe, nachdem ihm Ammon auf der Insel Ephramictida (faranitida B) sein
kiinftiges Geschick geoffenbart, einen Teil seines Heeres .gen scalon wnd gen litia® 1so Hdschr) gesindt, er
selbst soi .gen yloniz gefahren. ,Gea sealon' ist Ubersetzung der verderbten Lesung ,ad sealonam’, die anch
M 9b statt asealond’ (B 198a) bietet (Jul. Wal. I, 30: Astrata); in 8 fehlf dies:  Lilie' und glonie® aber
erklivt sich aug der Hdp. nicht, sondern seheint ans Libye' und | Perafonaem' bei Jul. Val (I, 30 u. 31)
entstollt zn sein. Da sich nur der ersters Name in der Epitome findet, so wiire hier wirklich pine Erweiterung
der Hip. unmittelbar aus Jul. Val. vorauszusetzen. Man michte zwar auch an einen Zusammenhang mit
Comestor, Mester cap. 4 donken: |, Cwmgue pevewrvissel ldiam el peontam [st. et Joniam* Jos. X1, 7] pereeiil
ad loca pamplilice (worans Hartlieb macht: | Lydia wnd Yeonin die grassen hertxogen wurden begd siglos').
Aber das kimnte nur durch die firgste Verwirrung in den afrikanischen Feldzng geraten sein.

Nach Joseplus (antiq, XI, 7) wird V. 2746 angegoben, dass Philipp in Eg8i (in Aegasis Jos.) getitet
worden sei.

Aus der erwilinten Schrift Secreta Seeretornm’ war V. 15122 ff. entnommen, ein Brief des Aristoteles
an Al, in dem er ihm Rat erteilt, wie er seine Gesundheit bewahren solle. Von diesem Brief sind jedoch nur
100 Verse erhalten; dann folgt in der Handschrift ein leerer Raum, und V. 15132 £ wird forteefahren: . Hin
wider mit den maeven Ze dem wnwandelbaere !, was darant hindentet. dass hier ein betriichtlicher Abschnitt
anseefallen ist,

Endlich-findet sich V. 177383—17308 das, was Ovosing I, 15, 1. 2. iiher die Herkunft der Amazonen von
den Frauen der vertriebenen Seythen erzithlt, die Plynos und Scolopetins (Plinis und Scosopetus bei Rud.) nach
Cappadocien fiihrten, dem urspriinglichen Berichte der Hdp, hinzugefiigt.

Big jetzt unbekannt sind mir die Quellen folgender Angaben, die wahrscheinlich auch in der Rund. vor-
liegenden Textform der Hdp. enthalten waren: V. 1998 fi Viele sagen, Bueefiil sei ein Bastard von Pferd und
Greifen gewesen, V. 2087, Pausanias greift Philipp in der Hauptstadt Jonas an®) V. 8835 fi. Nach der
Unterwerfung Lacedimoniens besiegt Al Zizieus, Byzanz und Ponte. (Byzanz ist anch in Pr. V. genannt). —
Blosse Erfindungen Rud.s liegen offenbar vor in Fillen wie V.503 ff., wo als Gegner Philipps in dem Feldzug.
der ihn von Hanse fernhiilt, indes Olympias mit Nectanabus Umgang hat, Pausanias von Bithynien, Philipps
nachheriger Morder, genannt ist, oder V. 4744 £, wo der Erzihlung von Clitomedus, der sich vor Alex. hei Troja
anheischig macht, seine Thaten zu besingen, hinzugefiigt wird, Clitomedus habe dies spiiter auch wirklich gethan.

Haben wir sonach Rudolfs Verlage als ein Werk kennen gelernt, das sich seinem Inhalte nach von dem
Original erheblich untersehieden haben muss, so ergiebt eine Prifung der Reithenfolge, in der die Begehenheiten
berichtet werden, ebenfalls betriichtliche Differenzen. Hier lisst sich indes vielfach nicht entscheiden, was
Rud. seiner Vorlage entnalm und was er selbst geiindert hat. So, wie sis war, konnte er die Erzihlung der
Hilp. nicht pebranchen, sondern musste yersuchen., sie mit Curtius in Einklang zu bringen. Anderseits kann
man nicht alle Abweichungen von dem nrspriinglichen Gange der Hdp. Bud.’s Redaktion zuschreiben, denn
manche finden sich anch in anderen Bearbeitungen, besonders in Pr. V.

Bis zum Regierungsantritt Als folgt Bud. durchans dem gewihnlichen Berichte, Nur wird. wie in 8,
die Erzithlung von Bueephalus in éinem Stiicke gegeben, wiithrend BM, Ps. Call. folgend, die Uberbringung des
Rosses won Als Ritte gesondert besprechen. Bei der Darstellung der Kriege wird dann der Feldzug zegen

*) Josephue Gorionides 11, 8 berichtet, Pausanias sel In der Stade Joanias von Alex. peittet worden.
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Griechenland und die thracischen Stidte, der Geschichte entsprechend. voransgenommen, eine Korrektur, die
wohl der Vergleichung von Orosius (LI, 16) zu verdanken ist. Bei Leo und Ps. Call. unterwirft Al Griechenland
erst. machdem er bereits Ifalien, Afrika, Syrien und Kleinasien durchzogen hat, Die rilcklinfize Bewogung
wird bei Lep damit erklirt, dass Al Nachrieht von einer Erkrankung seiner Mutter orhalten habe nnd nach
Macedonien zuriickgekehrt sei um sie zu besuchen — eine der wesentlichsten Eigentitmlichkeiten der Hdp.
g'of,,"ﬂmhﬁr den anderen Bearbeitungen des Ps. Call.. Das Opfer in Tragakarites (tragachantes B; 27t zob
Aggeyeyrivov Ps. Call. As Miller vermutet: £. 7. Teyioae wevrefor) wird bei Rud., gleichsam als religidse
Einweihung, an die Spitze des ganzen Feldzugs gestellt. Ttalien betritt Al nieht ae]hh“e sondern lisst es durch
Eumilio unterwerfen. Caleedonia wird als Chalcedon aufgefasst und demgemiiss unter die thracischen Stidte
versetzt, withrend urspriinglich Carthago damit gemeint ist. Ps. Call. A 1. 29 hat niimlich die’ Lesart
Xakeydoviorg sttt Kagyndorioig, und der Fehler pflanzte sich in der Hdp. fort. bis man daran Anstoss nahm,
dass die Eroberung von Caleedonia beim Zuge dureh Afrika geschehen sein sollte, und durch die erwihnte
Verinderung die Sache zu bessern glanbte. — Dann giebt Rud. nach Orosins die Truppenzahl Als an; und
von da beginnt die Verwirrung., Es folgt zonichst ein unklar gehaltenes Stick ans dem Feldzug in Afrika,
dessen Ungelirigheit der Dichter deutlich genug fiillt, das er aber doch wegen des Traumes in .Ephranietida®
nicht iibergehen mochte, Die Unterwerfung Agyptens und Syriens lisst dann Rud. natiilich an dieser Stello
weg um nicht mit Curtius in Kollision zu geraten, biisst aber dadurch die Begrindung fiir das Eingreifen des
Darius ein, das bei Leo (und Ps, Gall) durch die Beschwerden entflohener Tyrier veranlasst wird, So erscheint
denn der erste Brief des Darius ziewlich unvermittelt, Am misslichsten aber war die Aufgabe, nun den
Ubergang zur Krziblung des Curtins zu finden. Man fihlt an der Darstellung Rud.s, wie unbehaglich ihm
dabei zu Mute war. Und die Sache fillt denn augh recht abentewerlich aus. Nachdem wir Al cben noch in
Afrika verliessen, erhilt Darius Meldung, dass er am Granicus liege, und Memnon wird dort von ihm geschlagen.
Gleieh darauf aber besiegt er in Arabien den Amonta, zieht durch Phrygzien nach Troja, von da nach Asia,
von Asia in das Land Ellesponta und ,durch viele andere Linder:, bis wir ihn endlich in Celaenae finden. von
wo dann der Dichter mit erleichterte Herzen Curtins die Fiihrung iberlassen darf.

Anderungen der gewdhnlichen Reihenfolge, die Rud. hier mit Pr, V. gemeinsam hat. sind hanptsichlich
i'r-lgen{ie. Die Lmtfmmg des Kriegs mit dem Opfer in Tragakarites; der nnmittelbare Anschluss des thraciselhen
Feldzugs an die Unterwerfung der Lacedimonier, withrend BMS auf diese Darius’ Beratung mit Oxyathres
folgen lassen und den Feldzug an der Propontis friiher, vor der Unterwerfung Griechenlands, berichten; die
Einreihnng ven Calcedonin unfer die thracischen Stidte. — Darin wird also Bud, lediglich seiner Vorlage
gefolot sein.

Was Rud. von den spiiteren Absehnitten der Hdp. gebrauchen konnte — und er war darin nieht sehr
wilhlerisch — sehaltete er geeignefen Orts in die Ergihlung des Curtins ein; besonders viel vor der Sehlacht
bei Issus und nach der Ermordung des Darius.  Aus diesen abgerissenen Stiicken lisst sich selbstverstindlich
fitr die Anordnung des Stoffes in der Vorlage nicht viel sehliessen, Doch ist anch hier, in lingeren Abschnitten,
Abweichung vom Urspriinglichen in Ubereinstimmung mit Pr. V. ersichtlich. Das Verrat- Anerbicten eines
Satrapen ist bei Rud. V. 5827 . und Pr. V, nach dem Briefwechsel zwischen Nostadi und Darius erzihlt, dem
es in BMS, sowie in Ps. Call, vorausgeht, und nur in jenen beiden Bearbeitungen folgt das Abenteuer Als an
Darius’ Hof unmittelbar anf den letzten Briefweehsel der beiden Herrseher, indes Ps. Call. und Leo mehreres
dazwischen berichten.

Im einzelnen dagegen seheint der von Rud. beniitate Text der Hdp. nicht sehlecht iiberliefert gewesen
zu sein.  Das beste Entscheidungsmittel dafiiv bieten die Eigennamen, die man, in Erwigung, dass sie uns
mur in einer Handschrift des 15. Jahrhunderts vorliegen, als gt erhalten bezeichnen kann, In der Regel
stimmen sie zu B gegen Sz, B. Stesicher Rud. — Stisichorns B — Sistorus 8; Clitemach Rud. — Olito-
machus B — Dithomatus 8; Strasagoras Hud. B — Straxagonas 8; Ostia Rud. B — brochia 8; Olinte Rud. —
olintho B — obliquo 8; Clitomedus Rud. — Clitomidis B — Doecomictus 8. — Der Grund liegt natiirlich nicht
etwa in einer niheren Verwandtschaft zwischen B und Rud.s Vorlage. sondern in der schleehten Uberlicferung
des Textes, aus dem 8 hervorgegangen ist. In einigen Fiillen scheinen sogar die Namen besser, als selbst in
B. erhalten zn sein: vgl. Spicher Rud. Pr. V. — fietir BM — spyothir § — -mg.h;g Ps. Call. A — Spinther
Jul. Val.; Strangn Rud. Jul. Val. — stragn u. stragan BM — siragma, grancus qui stagnin lingun persien
mu.t.:'t.-:pa!m‘. gﬁﬁulmlu,h granens: S — ..-1:9-‘1,( /¢ Pa. Calli; Oxiatres Rud. — Ocsiather B — Ochater M —
Macher 8 — 05 m.}gq; Ps. Call. A, — Oxyathrus Jul. Val.. Im zweiten Falle liesse sich Ableitung aus Jul.
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Val. annehmen; dagecen dirften die beiden andern fiir die Textkritik der Hdp. ein bemerkenswortes Beispiel
darbieten, in wie entlecenen Bearbeitungen sich bisweilen das Urspriingliche erhalten hat.

Versuchen wir zonm Schluss die gemachten Beobachtungen zn einem Gesamtbild zusammenzufassen, so
miehten wir uns demnach die Gestaltung der Hdp., nach der Rudolf diclitete, von folgender Art zu denken
haben: Sie gehirte zu den am betrichtlichsten erweiterten Recensionen, Zusitze waren namentlich ans Orosius,
Josephus. Comestor, ‘valmua Maximus, der psendo-aristotelischen Schrift Seereta Seeretornm, aus der Epitome
und vielleicht auch aus dem unverkiirzten Werk des Jul. Valerius eingefiigt. Mit dem Bamberger Text hatte
die Bearbeitang am wenigsten Ahnlichkeit, mehr mit demjenigen aus dem die Strassburger Drucke stammen,
noch mehr mit dem Original der 8. 6 beschriebenen deutschen Ubersetzung. Die Reihenfolge der Erzihlung
war nicht unerheblich veriindert, zumteil durch bewusste Anniherung an die historische Uberlieferung. Der
Text im einzelnen scheint, wie sich auns den wohl erhaltenen Eigennamen schliessen lisst. verhiltnismiissig
wenig entstellt gewesen zu sein.

Es miehte vielleicht einer Erklirung bedirfen, warum dieser Untersuchung eine so austiihrliche Einleitung
iiber die Texteestaltungen der Hdp. vorausgeschickt wurde. Ieh hoffe, diejenigen, denen die Art und Weise
dieses unwegsamen Gebietes bekannt ist. werden sie zu entschuldigen wissen. Sollte die Beschaffenheit der
Quelle dentlich werden, ans der HRud. geschipft hat, so galt es zu zeigen, auf welchem Boden sie entsprongen
ist. Und das glaubte ich. wenn anch vielleieht mit unzulinglichen Mitteln, jedenfalls versuchen zu sollen.
Denn es gibt keine Darstellung dieser verwickelten Verhilltnisse, auf die ich hiitte verweisen kiinnen, um mich
kurzerhand meiner eigentlichen Aufgabe znzuwenden, —

Ein Drittel seines ganzen Werkes (etwn TUOD Verse) hat Rud. ans dieser erweiterten Form der Hdp.
entnommen. Und noeh hatte er den Teil nicht verwertet, dem wohl vor allem die Hdp. ihre Beliehtheit
verdankte, die Schilderung der Wunder Indiens. Dass er diese gehirig ansgubenten beabsiehtigte, sehen wir aus
seiner Verheissung zn Anfang des 3. Buehs: wenn es Zeit sei, wolle er soviel Wunder erziihlen, dass nie jemand
mehr gelesen haben solle,  Welchen ungeheneren Umfang sein Gedieht dadureh bekemmnien haben miisste, wenn
er o5 wirklich vollendet haben sollte, lisst sich leicht berechnen. So hat er wohl allen Grund, des Gewiihrs-
mannes, von' dem er sich so guter Dienste versehen durfte, bei der Bespreelmng seiner Quellen mit dankbarer
Ansfithrlichkeit zu gedenken.

1L
Curtius.

Das Werk des Ourtins ist bekanntlich die Hauptquelle Rudolfs. Thr folgt er von da an, wo der uns
arhaltene Teil beginnt, von Alexanders Ankunft in Celaenae, bis zur Gefangennahme des Bessns durch Spitamenes
(Lib. VII, 5, 24), in deren Beschreibung sein eigenes Werk abbricht. Nur weniges von dem massenhaften
Stoffe gestattete sich der Dichter beiseite zu lassen. So fibergeht er besonders alles, was auf Al ein ungiinstiges
Licht werfen kimnte: die Hinrichtung des Bisenes (Curt, IIT, 7), Als Anspruch, der Sohn des Jupiter genannt
zn werden (0. IV, 7), die Schwelgerei der Macedonier in Babylon (C. V, 1), die Anziindung des Konigspalastes
in Persepolis (C. ¥V, 7. AlLs Ausschweifongen nach dem Tode des Darius (€. VI, 2). Die dadurch erreichie
Einheit der Anffassung ist immerhin 16blicher, als die Gedankenlosigkeit eines Hartlieh, bei dem Al. jo nach
der beniitzten Guelle. bald als ein verworfener heidnischer Wiiterich, bald als ein bewnndernswiirdiger Held
erscheint. — Auch gar zu Abgelegenes lisst Rud. wez, so besonders den Krieg des Antipater gepen Agis
(Curt. VL, 1; freilich war hier auch die Uberlieferung unvollstindig), behilt aber immer noch allznviel Derartiges
bei, das die Anfmerksamkeit vom Helden ablenkt.

Im fibrigen schiesst sich Rud., abgesehen von verhiiltnismiissiz nicht zahlreichen Abweichungen, die
grisstenteils auf Missverstindnisse und Fliichtizgkeiten, selten anf absichtliche Andcmnq zuriickzofithren sind,
dem Berichte des Curting nach Inhalt und Reihenfolge gotreulich an. Tm Anfang giebt er die Erzihlung mit
derselben, manchmal auch mit noch grisserer Ausfithrlichkeit, spiter, als ihm der Umfang seines Werkes
bedenklich wurde, hiilt er es doch filr nitig, zu kiirzen, Dazwischen mmuss auch das noch Platz finden, was
Rud. aus andern Quellen beibringen konnte.
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Die Forschung nach der Beschaffenheit der Vorlage hat hier, wo es sich meist nur um leishte hande
sehriftliche Verschiedenheiten handelt, weitaus nicht die Bedeutung, wie oben bei der Hiji., wo die Komposition
einer Bearbeitung in Frage kam. Doch ist, was sich etwa iiber die Curtius-Handschrift, die Rud. beniitzte,
ermitteln lisst, immerhin fiir die Textkritik beider Werke von Interesse,

Da, wo die grosse Lilcke beginnt, die den Text simtlicher Curtins-Handselriften am Sehlusse des fiinften und
am Anfang des sechsten Buches unterbrieht, findet sicl bei Rud. V. 14676 —14717 eine Fortsetzung der Erziihlung
vom Tode des Darius, die in keiner der sonst von ilm benutzten Quellen enthalten ist. s wind weiter berichtet:
Polistratus fand den sterbenden Darius, erquickte ihn mit frisehem Wasser, legte ihn in seinen Schild, stiess
des Kinigs Schwert iiber seinem Haupte in den Boden und holte Al herbei, der Darius im Verscheiden fand.
Die Unferredung zwischen AL und Dar. ist dann nach der Hdp. gegeben. Erfindung Ruds st der Znsatz
jedenfalls nicht, denn dieser pflegt in seinen Erdiehtungen nieht iiber das hinauszugehen, wozn der gesehene
Stoff unmittelbar einen Anhalt bietet. Die Ausfiillung der Liicke wiire also in Rud.s Vorlage vorhanden gewesen,
die demnach zn der Klasse der interpolierten Handsehriften selirte. Denn dass Bud. hier etwa noch ein Stiik
vom urspriinglichen Texte des Curtius vor sich gehabt hitte, wihrend doch alle unsere Handsehriften. die Znny
teil weit fiber Kud,s Zeitalter hinaufreichen, an dieser Stelle verstimmelt sind, lisst sich schwerlich annehmen, —
Die Erginzung einer kleineren Liicke zeigt V. 18567 ff.. Curt. VI, 6, 36 ist iiberliefort: Jae anan adiccta %
drancas'. Man figt adit* oder perven# ein. Rud. las Jjedenfalls subegit', was aus Justin XIL 5. 9 entnommen
war, denn er fibertrigt: ,Des /. Baazenes*] her, die Dranken. kimen hie, Der sicherheit dey Kitnee emplic . —

Aus der betriichilichen Anzahl entstellter Lesarten. die Rud.s Vorlage ebenso oder fihnlich enthielt. wie
sie sich in allen bekannten ilteren Handschriften (A bei Hedicke) finden, mijgen zuniichst folgends Eigennamen
erwithnt werden: Hages V. 8508 . Curt. IV, 1, 39 st Agis: Pitagoras V. 906 — Pythagoras Cart, V. 3. 11
st. Prytagoras; Astace V. 10260 . Cart. IV, 7, 4 st Maxaces; Frsilaws V. 10514 v, Cart. IV, 8. 11 st. Clarysolaus:
Swwane V. 11475 — suani Curk IV, 12, 6 st. Swsiani: an aspen, ein wwazzer groz V. 13286 — adeo haspin
amnent Gart. V, 2.8 st. ad Choaspin (ompt): Vassim V. 13368 — fusim tigime Cart. V, 3,1 st Pasitigrim (eod.
nterpolati); Gyobaris V. 13962 — globaris Curt. V, 6, 10 st. Gobares: Friguus regelm, st. Brigyivs; |, Ydioexienus'
(Hdsehr.) V. 18108 — sdiowenum Curt, VI, 7, 15 st Dioxenane: Hegatews V. 19963 n. Curt, Vi, 1,88 st.
Heeataeus : Parmedes V. 20664 — paramedesidem appellantur.  Curt, VIL 3, 6 st. Porapamisadae app.:
Sufitimge (st Susitimje) V. 21125 — susitanorum Curt. VIL 5. 1 st Sogidimnorim.

Anderweitige Verderbnisse der Vorlage lassen sich natiirlich aus dem deutschen Texte nur in seltenen
Fillen nachweisen, So heisst es V. 11805 . von der Aufstelling des Heers vor der Schlacht bei Arbela:
»Poliperten, ein wiser degen, Solte der soldenaere pfiegen Tind der freche Awvindas,  Swas wéweer vitter-
sehafil da was Durch in komen in daz lant, Der pflac ein werlich wigant, Platigrus Balaervieds, Den er
m xeinem vaner ks . . ° Dies entspricht €ort. IV, 13, 98, wo die handsehriffliche Uberliefernng lautot:
3 raturiTs post illos Polypercon [se. positus est]. Twm pevegrini milites: loius agminis prineeps dmgynfis
erat: Phaligrus Balaeri eos [alle ilteren Hdsehr. ausser der Pariser: bavacrieos| regebal in societalen wiper
adseitos’.  So las auch Rud. der nur den PFehler beging Balaeri ros (wohl seiner Vorlage entsprechend)
als éin Wort anfzufassen und Polypercon zum Fiihver der Stldner zu machen, weil er dessen Truppen nicht
angegeben fand.  Es ist jedoch klar, dass die Worte in dieser Form entstellt sind.  Statt erat wird, mit Hedicke,
aberal, statt adseitos mit Zumpt adseifies zu lesen, ausserdem vielleicht naeh Diodor fiir Phaligrus , Plilippies*
einzusetzen sein (vgl. Zumpt z d. St.). Ehenso lib, VIL 4, 40, wo erziblt wird, wie Erigyius nach Besiegung
des Satibarzanes zu Alex. zuriickkehrt, hatte Bud. die fehlerhatte Schreibung unserer Hdschr. vor sich: jeus
Briguus bavbarvici [Paris.: barbavieae) optimne belli decus prasferens oceurrit. denn er fibersetzt V. 21105 f1.-
Die Fiirsten kamen an die im diz guot, die ére evstriten Und die wil hélhe wirdikeit', Der Text bei Curt.
lautete aber, nach Zumpts scharfsinniger Vermutung, ursprimglich: eui Hrigigins barbare caput, opinmom
Letli decus, pracferens ovcurrit:,

Wiihrend Rud. diese Fehler mit unsern simtlichen dlteren Handschriften wemeinsam hat, zeigh er in
anderen Fillen nur mit einzelnen derselben Ubereinstimmung, wobei ersichtlich wird. dass sich seine Handsehrift
keiner der angenommenen Handsehriften-Gruppen ausschliesslich zuweisen lisst. Mit der Pariser Hischr.
Nr. 5716 (der iiltesten und besten) zeigt Verwandtschaft: V. 7476 Tropides — obenso P; Lih. I, 13.15 — dia
iibrigen: ethropides; V. 13234 Adarias — P: adarrhias Lib. V, 2, 5 — d. iibr.: adarribias: V. 14706 u, 6.
Polistratus — P: Polystratus Lib. V. 13,24 — die iibr.: polustratus; V. 17426 Manapin (: hin) — ebenzo P
Lib. VI, 4, 25 — d. iibr.: manapi. — Dagegen stimmt zur anderen Gruppe: V. 8416 Muzeces — ebenso Lib.

] : , 5 . 742 el — Bernensis 451: phradatem Lib. VI, 4. 24, — .
IV, 1, 39 alle guten Hdschr. ausser P; V. 17421 Fradaten Bernensis . phr : _
iibr. jjha:'mfnﬂ:-nr.: V. 20738 Cobares won Midia — statt matione Medus' le._ VIL 4. b:_-.um':m.'me. sedus P,
im#.iorw sodus Leidensis 137 nnd Vossianus (. 20; V. 20807 ff. ein gebirge .. ist J ’m';m;-.k-w fgenant; Oimc-!ﬂefc
fliuxet durch dax lant — Curt. VIL 4, 81 einige Hdsch.: ... sub monte Parapanis. Oboelrus amnis

praeterit . . . statt Parapaniso. Bactrus. — Das ist freilich diirftiges Material, aus dem sich nicht viel

schliessen lisst i b
ﬁBedpntsamer sind die Fille. in denen Rud.s Vorlage bessere Lesarten hatte, als die iiltesten Hand-

zhriften. ss sich diese grossenteils in spiten, interpolierten Handschriften wiederfinden, weist darauf
?::“H.T:s lliz?' llil:;lt etwa Urspriingliches erhalten, sondern die \_-'erderhnisr der alten }-.'lﬁ.n:l:[}'-l:"-'iirl:i’b‘c‘“rl aus :}Lsnr{t:rn
Quellen geschickt gebessert ist, wofiir besonders einige Florentini des 15. Jahrhunderts merkwiirdige r;-:f-b."t‘
bieten (vgl. Zumpt praef. p. XVI). Zwar wiirden manche dieser l‘lui.lﬁﬂdéltllilll?l'l einen so nr:smunl{chol_ll Scharfsinn
des Bearbeiters voraussetzen, dass sich doch der Gedanke aufdringt, .nh nicht wenigstens  tei we::s; pine
Ableitung aus der fltesten Textform anzunehmen wire. Beachtenswert |slt hesonders, dass .i'.}lmph in Em-‘?
alle jene besseren Schreibungen fiir spiitere Konjekturen hilt, von der ‘-'s“nsmllt alL'irg:(‘ilt_- dergleichen finde sich
erst ‘svit dem 15. Jahrhundert: nnd in dieser Zeit, bei dem “-]{‘dtzmufhlllhfm d?r“ih:fsenﬂcha&_op, michten sich
ja wohl solehe geschickte Bearbeiter gefunden haben. Dass aber jene Aumf.ht irrig ist, beweist — wenn h:z:;m
selbst Guoalterns nicht gelten lassen wollte — eben unser Rudolf, dessen Vorlage ganz unzweifelhaft mehrere
S anthielt. ) : ]
i :Iﬂifgﬂf:: ;:illp. in denen spitere Handschriften dieselbe Verbesserung In'at_en: [¢1h+' ‘IV.. b, 13 ;;rehen ;ﬂlfn
alten Hdsehr, statt \Balgerus ... Miletune cepif® sinnlos (B.... _H duwos militum cepit'.  Rud. (V, 9%:.‘ }
aber iibersetzt: Der herzoge Balacrus Betwanc Miléle die .vtr.-..!'_. 'unrl Dll)te.n'su‘enthaltan {I]Phl"l?he Flnmptml
des 15. Jahrh. das Richtige. — Lib. IV, 12, 4 war statt cum eitis eq@mﬂbu#, was. Ft-*m_ns]mun herstellte,
iiberliefert .cum seitis (od. seytis) equitibus’, wihrend doch :ll]. gar keine Scyt.!mn in semem“Heere _lmt;e.
Aber Bud. (V. 11443 £) las bereits cifes’, was er freilich fl?l]: einen Ezg@nnamen hielt, und ﬁhertfragt: ,J]mr‘ der
rittersehafi, die di Hiten die won Citig’; schreibf auch mtulgg rlmser Stelle sonsjc ﬂ__beml..l Citen und .f:;!w
statt Sevthen und Sceythia. Der Florent. G. hat auch eitis’, — le_. VI, .3_. B'I]EI.lnf-‘lli.E ‘Lﬂm‘rlm.ferung uﬂnter en
Unterthanen des Bessus Sogdionedae’ (od. ,Socdianidae’), was Frmnsl:exm m-.htfg 11_1:‘50:;«1’-«;1“,_1):31:.-::5 auflbste.
Die entsprechenden Verse bei Rud. (15761, 63) lauten: ,Be.s-sfzs }:Eu.t our:i_a .Sayd-mﬂ‘{ﬂdsszh.. bm} ceen
T diznent ol der Ditchen (Hdsch, dechen) schar’; nnd damit stimmt wieder der Florentinus ".T.I:l Toin. ==
Endlieh Lib. VII, 4, 5 n. 6 haben die ilteren Hdschr., .deas® statt ,f;a!ra.c‘ und. e st 0‘.’)‘11?’?‘3 Rud. (V.
2705, 16) kennt diese Entstellungen nicht, sondern schreibt, .Déichen’ _( xl-er:x-pmc{w-n} und ,f)::mf.
Nach diesen Fiillen werden folgende dhnliche zu benrteilen sein, fir (|IE. ich bei Zumpt keine ents_prel::hende-
Lesart aus Cnrt.- Handschriften notiert finde: Lib. IIL 13, 15 nennen die Hdsc‘h._unte'r de_n grischischen
Gefangenen: ,aristogitan ... (el onomastorides) cum omaio® wofi?r von Lauer HI‘IdI‘I:EI:'IShEﬂJl mngﬂﬁntﬂ;}mtrﬁg
,a-ristdga'mn en. cunt mondimo'. Auf die letzteren Formen weist R::._ﬂ.s _T,..f!w.stm‘.syun 0 .-Eén Y. ?41..1' 11;;3
Mianus® (V. 7483) hin. — Lib IV, 5, 9 soll erzihlt werden, dass T:ha megege_ud von Tyrus dem Philo
anvertrant worden sei; die Hdseh. haben filinfze’, ohne dass sich das Rmht_lgﬂ unmittelbar ans dl‘l!l Zusam_men—
hang ergiihe; Rud. V. 9314 aber liest . Philotas. — Auch was _rlia schime Verbesserung Gromovs Lib. IV, 8 14,
e fenedon quogue veceptaculum staiuerunt occupare’ wiederherstellte: Tenedo quoque re-::-sp!a (Chirm
statuerunt oveupare’ scheint schon Rud. dlinlich vor sich gehabt zu haben, LEF‘-I ZWAT Tfuedos mcl?t erwihnt,
aber genau an der fraglichen Stelle (nicht § 19 entsprechend) sagh: ,ae Kiun lae Farnabazus [‘i" 9349_}.
Freilich kinnte die Notiz vielleicht trotzdem aus § 19 entnommen sein. — Curt. IV, 9, 24 u. 12, 22 bieten d1?
Hdschr. statt ,Poeonum’ und Paeonia': poenorum’ und poenia’. Rud. V. 10805 und 11_63& hat ,f:ﬁémﬁ.
— Die Korrektur des Modins ,Prsidas® statt | Pisides’ (Curt. VI, 3, 3) stand ebenfalls schon in Ruds Verlage,
der V, 15744 Pisidas zn was reimt. — )
i Wenn :m alles das Verhesserungen eines Bearheiters sind, so bestitigh sich rls.m_lt das Resultat, das
bereits die Betrachtung der Liicken ergab: dass Rudolfs Curtivs-Handsehrift eine interpolierte war. Ihr u_uter
diesen Bearbeitungen einen bestimmten Platz zuzuweisen, ist nicht miglich’, sula:ngo die Hﬁn{?scht_'lften. digser
Gattung nieht simtlich cenau klassifiziert sind; eine Mihe, der sich wohl, bei ihrer Wertlosigkeit, niemand
unterziehen wird. :
3 Dass Rud. einem in seiner Uberlieferung so bekannten Werke wie den Histnr_ien des Gu_rtmm'f folgbe,
ermiiglicht uns, seine Arbeit auf Schritt und Tritt zu kontrollieren, seine Missverstiindnisse und Fl‘fwhtlgkmtan
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zu beobachten, die Armut seiner Erfindung unverhiillt kennen zu lernen,
Quelle, dass sein Gedicht der geschichtlichen Wahrheit niiher kommt, als andere, Aber fiir den poetischen
Wert seines ,Alexander* war das Lein Glick. Die Gestaltungskraft eines Walter von Chatillon. der auch aus
Curtins eine nicht unrihmliche Dichtung herzustellen wusste, besass eben Rudolf nicht. Und so erzengte er

ein versificiertes deschichtsbuch, dem fiir eine Uebersetzung die Treue, fiir eine dichterische Schipfung die
Freiheit mangelt,

Zwar verdankt er der Wahl dieser

11T,

Die Glkrigen Quellen.

Die reiche Fiille von Stoff, die in den Werken des Curtius und Leo zu Gebota
nicht geniigt, Die Anschavungsweise, die fir sein religioses. Gemit die allein massgebende war: dass die
eigentliche Weltgeschichte die biblische, alles Ubrige nur nebensiichliches Beiwerk sei, fand er in Jenen Schriften

nicht vertreten, Er brauchte Quellen, die ihm seinen Helden mit der heiligen T:Therll'{'feruilg' in Zusammes-
hang brachten,

stand, hat unserm Diclitor

Josephus, die Bibel, Hieronymus, die historica scholastic

/ . s und Methoding sind es. auf die er sich in
Absehnitten dieses Charaliters beruft. Priifen wir im einzelnen das YVerhiiltnis,

Das Buch des Josephus wird von Rud. als eine seiner vier
die lateinisghe f]lrarset-xung desselben im Mittelalter sehr verbroit
sich wirklich in Rud.s Werk aufgenommen, Vergleicht man abor Rud.s Erzihlung genauer mit dem lat, Texte.
80 ergeben sich allerlei Abweichunzen und Zusiitze, und ausserdem fiilrt Rud. anch fiir solelie Sticke Josephus
als seinen Gewihrsmann an, die bei jenem gar nicht vorkommen, Dirans Fisst sich schliessen; dass Rud. das
Werk des Jos. nicht direkt beniitzte, sondern es nur in seiner Vorlage eitiort fand, dass er also hier, nach der
bekannten Art mittelalterlichor Schriftsteller, seine' nnmittelhare Quelle verschwieg. um seinen Bericht mit dem
Ansehen eines beriihmteren Namens schmiicken zu kiinnen., Diese unmittelbare Quelle ist, wie Lereits Zacher
(7. f.d. Ph. X, 8. 102) sah, die Historica scholastiea des Petrus Comestor, die Rud. aneh fiir soine Weltehronik
— dort im ausgedelntesten Masse — verwertete,  Schon

im im  Alexander: zeigt der Dichtor eine ganz genaune
Kenntnis dieses Warkes, ein Umstand, der vielleicht fiir die Beurteilung der Abfassungszeit zu beachiten ist.

Genannt wirc_l iie Hist. scholastiea im Alexander® nur einmal: V. 192, als Gewihr dafiir, dass Artaxerses den
Beinamen Ochus gehabt habe, was Rud. bei Comostor Hester cap. 2 angegeben fand, Benfitst aber ist das
Bueh fiir folgende Abschnitte: 1) V. 8616 —8707; 9494 — 923y vel, Con. Hest. eap. 3. 4. Zinsverweigerung
der Juden, Alexander in Jernsalem. Saraballa verhilft den Samariten zum Tempelban. 2) V. 15212— 15496
vegl. Com. Daniel cap. 1. 2, Nabuchodonosors Traum von den Weltmonarchien. 3) V. 15896—16660 val. Con.
Regum 1ib. 3. 4, Uhersicht der Jidischen Kinigszeit. 4) V. 1666 —16766 vel. Com. Hester cip. 5. Vermanernng

der um Befreiung bittenden zehn Jidischen Stimme im kaspischen Gebi rge. — Daza kommt noeh eine Angahl
verstreuter Notizen,

Hauptquellen bezeichnet. Tn der That war ja
ety und was Josephus iiber AL berielitet findet

Alexanders Begegnung mit den ] uden wird von Josephus in seinen Jidischen Altertiimern Lib, XTI, cap.
7 w8 erzihlt. Daraus findet sich, wie oben erwilnt, ein Bericht in die erweiterten Texte der Hip. eingefiigt,
jedoeh, wie es scheint, nur in verkiirzter Form und mit Weglassung des Abschnittes ilber Sanaballat und
Manasses.®) Der Hdp. allein kann also Rud. hier nicht gefolgt sein, So fragt sich: war Comestor oder der
ursprimgliche Text des Josephus seine Hauptquelle? Di finden sich zunichst Angaben, die nicht von Joseplins,
wohl aber von Comestor entnommen sain konnen. Das Land, das Manasses von seinem Schwiegervater erhilt,

*) Wenigstens fehlt dies Stick in 5 nnd P, V.. Ulrich v Eschenbach da

gegen erzihlt V, 17785 . den Inhalt von Cip. 7 noch
auifiihrlicher ale Rud, vgl. Toischer JUber die Alex. Ulrs v, B AT

L, dessen Auffassung hier einor Berichtigung bedarf,
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0 » hnigst B8 e wel abigle', bei Rud.  Abigsa’. Ebenso hat hI!}r nur
nennt Jus,_nicm. h‘il f;‘-m*ﬁt::rg 1::%;‘:1::::;? ,.1::. ;:,?,fm:»it:il f}g,;'{,,nr Zerstirung Jernsalems ,L.!‘f.%.‘;t&l:l{l'&:ll(]l. f«m IFREdm.
('-ﬂlt]l’!iifﬂ]‘ e B?mﬂrh""c} s 1:~'ujtrimuio],-._pj1 des Manasses (V. 9740 ff.) stimmt mit der _Sqflu |.nu:;,
i ﬂ:) DSP DM#'E’B}]‘HE [ -ee ‘v:m ‘mi'.-:u: an nach der Priesterwiirde strebte, und nm diese zuheIr }1111,-,:21
o Mgt &_“”5' "‘{;‘*"’5;‘--"9 mr:: heiratete, wiihrend bei Jos. umgekehrt das .lrltt*!'w.snﬂliu:r:nrge 0 ]l.; & -
e perﬁlschpr} — ;{}f]-zi,n .im]mn cr sich nimlich durch diese Verbindung die ll't'lll.'lﬂf’l‘ r};:{
s snatallcbgde Hon':lal. ;_11‘I:i Ili-h d..mit Comestor  die entstellte Form [ Saraballe’  statt .hmrr.-:t.bn. i

A E"fm“}' h—::ldn::nits stimmt Rud. auch in manchem mit Jos. gegen (.'-:mwstml‘. So i;h?z
(Sevapaddérg) F['I!'('mbmul-r';l. in “'}t.iqsnn Kleidern, die Altesten in Gewiindern von B}_L-'sfus._t-luphl‘:g._"l-l!i ltl*«
48 Cmnnstufr: l]l‘LSﬂ. 5 J“;j:q:- ;%t;ﬂ-u. mit 1‘['-".1L'ill'!|l(‘!l trug, dass freie i‘.vli:.:innsﬁim_ng ;nv':clrurlclu-.h zurl_L-hliil_lrJn_f-
der Ho?lﬂl’r'mtgr 7ne o ::[lﬂri.ﬂn- T'rbﬂtr-u wurde. Die Namen Jaddust und Saphin® (:hin) lanten wid .m w:i
e il Lnldl' ‘:1 ﬂnim‘ Ijiolnt. — In sinigen Fiillen endlich weicht Iifui, F.!I‘l':'lt!l" !‘U%l _(;lnn.rmstor: ;i
i ;u-l"nl r 'iul\'nrkou fohlt: dass Jaddus ver Alexs Ankunft ein dff:l.tzlglg!"h l'astltjn ;,E‘.] {:‘;L
' i [IH ‘:“{hf;ll'lil(‘.hlls als Landpfleger fiir die Juden zurlickliess (V. 9724 1), }m:l:lilﬁﬁr iie FH .
i ‘A ) o8 solle stets einer vom Stamm Levi seinen Namen. filhren U. 9607 1f). defntl
Al #u Eilrel(l_!“:ﬂﬂmmu;r;' .i"l])f‘ das \\;ic'-lltff-"‘-' Tranmgesicht nachts im Schlafe gehabt, wihrend Jos, UI'IJ‘ L-mrlh
heisst es ¥, 9525 ﬂ .‘.Isu (-l'iﬂ:i i,.' ;-]-{hiﬁ? ff. cewiihrt Al den Juden seinen l'rmul_pnerlmis sogleich - im hen]l]u :
i ’I"’."‘“‘ m”; fi;wm\;ul ('nm. erst am ttﬂ'ulu:emle-n Tage in einer eigens herul@lnvu ¥ _F-n;ammlml,-,n: gese Ia 1.1_“
“ﬁhm{]d dws.nﬂcl "?.. : -\n:mh-lz'n die bei Comestor fehlen oder abweichend gf"fl-l.k_'ﬁf sind, flurml.h_r__ :‘tllf.‘-lf('l -
Twm ﬁndm% i &"EI..I*-I_!E ioh; -hus. bietet, in der Hdp. (nach 8 und Pr. V.). mit Ansnahme der I&amr;}mr
Jemgen, e Ebmsu“:mlgl't[-mli-n Notiz iiber die Kleider ans Byssus und der Erwiihn_uug_ der S!‘l:‘:s«}l.lle_]?]t m;
des Priesters, _iler un _Im‘ Enln Al n’ruwirxsen haben sollen. Letztere stammt aus der jfldl:il'fhEI.l- (:oar..im,:‘ gﬂbt s
.I'}euz:;ﬁ:;:g];o::lix‘tilgll Her- d{:n lIi-;:n'ﬂht des echten Josephus — fiir l(leln ;: i:lu:J_. h;i|lrlilil;:'&:::ggktﬁ ;;:E%:, e
A ' 3. ' at. ieser erzithlt (Lib. T eap. 5), AL habe m.— angt, das . )
Euﬂﬁf@i&m {;:let:tilltwg;fuf :::;:‘.1:1 der Hohepriester erwidert lm]l{e, _‘hsl?’{'l nu,jlfl ;:la;;ehﬁ,o r::ll:ormlimn W?li-l;
i o i o setzen, dass alle Sthne von Priestern, die in diesem Jahre ) rden,
;?;;;Tdﬁzié:;:‘rlﬁﬁmi ::fl]t{'lll. Darans ist jedenfalls das. was Rud. anfiihrt. entstanden.

Zieh ir hiernach das Resultat, so wird sich mit Walrscheinlichkeit hehaupten _lzuﬁt&u, rll;-;ssﬁ::;dolits

i E“m\" di ﬂn“;hsuhnih das Werk des Comestor war, dass er :lher_ dalmheul die p- dnJ h ’und

dﬁéggugiﬁang r'.-.ri:-ﬂs.:sisﬂI ‘;]nn vorlug, er den Zusatz des Jusophm: (}génui;lisﬁzlrtlg::igfint::sd..m]{.:swe its:lﬂ b:; i

. 4 2y . # = % vt - ; “ . e 38, & ¢ i

e n_it'-ht S Erk}"iﬁtlnf g::ﬁﬂ; "I:&n:;r.];l: .lu-.‘t{-;;]lllr;ltuiwri?:l.ﬂ:l:;mtlnie der zwei Kleinigheiten, die bei der

i Ru&:! &hmzi‘h ';: ".on S-um.\‘: Pr. V. nieht in Betracht kommen — ebensowohl ans der Hdp. ontumn_::t:llm‘l:

B"’;d?an:: hz:)t ig:ses iruc}&: ;m n-utﬁrlidsion. nicht eine Ableitnng ans drei Quellen anzunehmen, sondern alles
gei L :

anf Com. und die Hdp, zuriickzufiihren.

i arehi - gigh in so vielem Werken des Mittelaltfrs
_ Der bekannte 'I'Tlilli-nnvg.', ddl::l { ;;izlﬁglti‘:"r;lﬁ;t"ijl:iaerlei:?stimmung mit Comestor dnrggste:llt—. ]‘-5*iur
Elngﬁschglb? fllgg:g, “l:idn UFilsse ﬂes symhbolischen Bildwerks seien irden gewesen, 'gn‘}]]mﬂf_i o8 lI::i L;m. ]:;;
E:ﬂgt g‘Lﬂiz'nta;i:prcti'hﬂn‘ﬂ der Bibel, heisst: '_.pedum. quasdani pars fm'{ata. .quueda_wr _;‘.:E{df;‘:wl:n;e gﬂcmsam
Al keit i I‘l‘twas erlieblichere Abweiehungzen zeigt der Uherblick iiher l'llf’ :]i.l isc! .m ; n gSE'r\E;kmmn. 2
i .ﬁ' Jr' bt, um die Verbannung der zehn Stimme nach dem kaspischen Lan e 4n e b
ﬁ:g.zevi-stl.ﬁfgﬁiw-n?:ﬁr :.1Is ein ﬁdes Namenregister. Nur c:iie WLEh:?rZ::T}fﬁodejicJ \:.‘;iil:?hl?;r:st di{::}]fﬂ;;n ;i:;] gkeii:
. Hon /i stithirli #ililt. Unterschiede, ; : k
Belagorung S'ama;lfi\s dg?haﬁ? dﬁdimg ?flil;m.u.l;::ghﬁfn;lséine Stiimme in die Stadt Sa.m‘ana- (die ehrast t]slpa:z:
Zi;ﬁ:ggf’wﬂrfﬂ nﬂirll:at‘t. n-zu;]; Sicimm. Der in der Bibel und bei { 'um{.ﬁla::s: i,:;tt.]u‘s;‘ hf:wsﬁﬂt:ﬂe:iisiﬁgng;! ;13 %

31 5 i ‘ V. 165 - vil guote man'. V. 16120 ibersi . mwise

2 ﬁlgl-'-"ﬂ' :iii:. (f;fz:ia:'iﬁ? 1n1:k;ht1{3}§aj;1 ﬁﬁrn FSqu{} des Joram anstatt des (}uimziaa.c V. 1;1‘.:;: ;lgnn;s Rll:::i
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